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PARADA NEMŠKIH R0JALIST0V 
Princi in generali starega nemškega režima so pre-

gledali vojne veterane v Norimberku. — Tudi 
kajzer je odposlal brzojavko. — Njegov odpo-
slanec Mackensen je rekel, da je treba ohraniti 
duha stare cesarske armade. 

NORIMBERK, Nemčija, 30. avgusta. — Cele 
tri ure je paradirala solidna falanga članov nem-
ških nacionalističnih organizacij, večina vetera-
nov zadnje vojne, mimo skupine cesarskih princev 
in generalov na trgu tega zgodovinskega mesta. 

Na odru je stal prejšnji bavarski prestolonasled-
nik, princ Rupprecht. Nosil je uniformo ter je vi-
htel maršalsko palico nemške armade. Za njim je 
stal pruski princ Oskar, ki je zastopal družino Ho-
henzollern. Poleg njega so bili maršal Mackensen, 
posebni odposlanec prejšnjega kajzerja; admiral 
Scheer ,načelnik združenih narodnih organizacij 
ter veliko število drugih princev, generalov in ple-
menitašev, ki so nosili vsi paradne uniforme stare-
ga režima. 

V bližini pregledovalnega odra je stalo na duca-
te veteranov iz vojn leta 1866 in 1870. S temi "old 
timers" je izmenjal maršal Mackensen pozdrave 
ter oživljal spomine na stare dni. 

Na čelu sprevoda je nosila bavarska državna po-
licija nekako ducat starih zastav bavarskih polkov. 
Gledalci so dobesedno pokrili pot s cvetkami, kajti 
pred par dnevi je prišlo v mesto štirinajst železni-
ških voz cvetk. Vojne zastave so v posesti repub-
likanske reichswehr, kateri je bila prepovedana so-
udeležba pri paradi vsled njenega monarhističnega 
značaja. 

V paradi ni bilo nič manj kot šest tisoč zastav 
in praporov različnih nacijonalističnih društev. Če-
prav je spominjala proslava na stare dni monarhi-
je ter ni kazalo nobene znamenje, da je postal na-
rod republikanski, \i bila ideja voditeljev oživlje-
nje preteklosti, temveč bodrilo za bodočnost. Te-
mu razpoloženju so dali izraza kratki govori, kate-
re so imeli princ Rupprecht, princ Oskar in mar-
šal Mackensen. 

—Dolžnost naših vojakov je vzgojiti družino 
v smislu in dolžnosti in požrtvovalnosti, — je re-
kel princ Rupprecht. — Ce bo ta dolžnost izpolnje-
na, se nam ni treba bati za bodočnost. 

Princ Oskar je prinesel pozdrave svojih bratov, 
med njimi prejšnjega prestolonaslednika, ter po-
zval novo generacijo, naj bo verna domovini. Mar-
šal Mackensen je govoril v imenu "najvišjega moj-
stra, njegovega cesarskega veličanstva". 

Čeprav je bil princ Rupprecht pozdravljen z 
bučnim ploskanjem povsod, kjer se je prikazal, ni 
bilo čuti nikjer govoric o "našem kralju", kot ga 
imenujejo njegovi pristaši v privatnih nagovorih. 

VeČ tisoč uniformiranih častnikov je nosilo sa-
blje. Veteranske organizacije so imele stare pu-
ške, a v splošnem ni izgledala ta množica posebno 
nevarno. Policijska odredba proti nošnji orožja 
je preprečila vojaški organizaciji "Stahlhelm" na-
stop s karabinkami, ki tvorijo del njene opreme. 

Krojači \rNorimberku so imeli že več tednov čez 
glavo dela z izdelovanjem starih cesarskih uniform, 
ki so stopile na mesto obrabljenih in oguljenih iz 
vojnih časov. 

Politika je bila oficijelno popolnoma izločena. 
Nikdo ni hotel polniti svojih protirepublikanskih 
ušes z besedami kot Locarno ali Liga narodov. 

Prodajalne so kazale slike kraljev, bojevnikov 
in bitk, nikjer pa ni bilo slike Hindenburga, pred-
sednika nemške republike. 

Po mestu je krožila posebna izdaja bavarskega 
monarhističnega organa. List izjavlja, da dokazu-
jejo dogodki dneva, da je geslo: — Nič več vojne, 
— mrtvo v Nemčiji. 

Pozno zvečer je prišla nepregledna vrsta tovor-
nih avtomobilov iz Augsburga, da izpopolni zalogo 
piva, kajti krajevna zaloga treh milijonov litrov 
je bila že izčrpana. 

Slabe razmere 
v jeklarskih 

napravah. 
V jeklarskih napravah 

prevladujejo skrajno 
slabe razmere za delav-
ce .— Kcmpanijske u-
nije pomenjajo zasuž-
njevanje delavcev. 

Zadeva Tangerja 
in Liganarodov. 

Francija in Anglija bosta 
skušali pregovoriti Ita-
lijo in Špansko, da ne 
dvigneta vpra š a n j a 
Tanger ja na 'sestanku 
Lige. — Obe državi ho-
četa nuditi,, poznejše 
koncesije. —t Stvar naj 
se uravna pred sestan-
kom Lige. 

Parlamentarne 
razprave glede 
premog, štrajka. 

V septemberski številki lista 
Labor Ajre opisuje Louis Bndenz 
delavske razmere, ki prevladujejo; 
v Lackawanna napravah P.etble-i p ARIZ , Francija, 30. avgusta, 
hem Steel korporaeije. Izueeni de- A n e l e ? k i in francoski zunanji u-
lavei, lli delajo pri pečeh, dobiva- r a t l d e , u J e t a v najtesnejšem so-
plačo od tone, a ker ni nobenega t l a preprečita nove zadre-
unijskepa zastopnika, ki bi kon- n a zborovanju Lipe narodov, 

Angleški parlament' j e 
pri č e l razpravljati o 
stavki premogarjev. — 
Domnevajo, da bo ob-
novil vladne pomožne 
načrte. — Premogarji 
protestirajo. 

LONDON. Anglija, 30. avgusta: 
Danes se je sestal parlament, da 
sprejme resolucijo, ki je potrebna 

| za nadaljevanje pomožnih regu-
| lacij, s katerimi hoče nevtralizi-
j rati stavko premoparjev. Kar se 

, . „ , j . m tiče definitivnih predlogov s te 
troliral tehtanje izdelane** m a t e - . P ' * « ^ vprašanja Tanger- aJ . o m , s ( r a n i ; a t a n - n o 

POLITIKA PREDSED. C00LIDGE-A 
Predsednik Coolidge se bo najbrž lotil agresivne 

politike glede Mehike. — Poslanik Sheffield bo 
poročal o položaju v Mehiki. — V skrajnem slu-
čaju bodo Združene države preklicale priznanje 
Bojazen pred novo agresijo. 

rijala se morajo zadovoljiti s tem, 
kar jim plača kompanija. 

V napravah je pomoni sklad, 
v katerem mora vsak delavec pri-
spevati po en dolar na mesec. To 
pomenja $70,000 za vse naprave 
Bethlehem jeklarske korporaeije. 

Ta sklad pa nima nobenepa o-
pravka z različnimi odškodninski-

m i postavami in delavci nimajo 
niti najmanjšega dobička od tega 
davka. 

Nadalje je ponudila družba de-
lavcem kompanijske hiše za $3500 
do $5000. Dvesto teh hiš pa ni bi-
lo mogoče dosedaj še prodati. 

P1 ač niso zvišali tekom štirih 
let odkar je Bethlehem kompani-
ja prevzela naprave. 

Zastopniki "rmenih" kompanij-
skih unij. katere izvolijo depart-
menti, izjavljajo, da so brez moči 

ja. Potem ko sta oba urada ob- 1 tak kot takrat, ko se je parlament vestila Madrid, da nasprotujeta . ... ,, . , . 
„ • . , . i , - . , odgodil. Dogodki, ki so se zavrsih predlagani kontrenči, glede statu-' 

sa Tanger ja tekom zborovanja 
Lipe narodov, ki se bo pričelo 
dne G. septembra, sta Chamber-
lain in Briand obvestila italijan-
ski in španski zurtfenji urad. da 
na nasprotujeta razpravam o mož-
nih manjših izpremembah v reži-
mu Tangerja, ob katerem bodo-
čem času, da pa nočeta, da bi se 
dvignilo to vprašanje v Ženevi. 

Španska je oslabila svoj slučaj 
za trajen sfdež v svetu Lige, ko 
je objavila svetu, da je priprav-
ljena skleniti kupčijo glede sedeža 
in vprašanja Tangerja. Madrid je 
stavil svojo zahtevo za trajni se-
dež Ligi na temelju narodnega u-
pleda in ponosa, s katerim je ved-
no težko postopati v mednarodnih 

pretekli teden y Mansfield, pa bo-
do najbrž poostrili razpravo ple-
de položaja. 

SO 
se 

in da ne morejo storiti ničesar na i zadevah, a sedanja ponudba gle-
korist svojih sodelavcev. To pra-
vijo le v privatnih pogovorih, a 
javno hvalijo svoje gospodarje, 
posebno na banketih. Na letnih 
konferencah se vrši deset govo-
rov. Tri govore imajo r^.stopniki 
kompanijskih unij, sedem govo-
rov bosi, glavni govor ima pa 
predsednik Grace. 

Delavski špijoni so vsepovsod. 
Kljub temu pa ni popolnoma 

umrla organizacija. Železničarji 
in zidarji, ki delajo v napravah, 
so organizirani, in Budenz je pre-
pričan, da bi bilo mogoče organi-
zirati tudi veliko maso nelzuče-
nih delavcev, če bi vprizorili ener-
gično unijgko kampanjo, kar je 
pokazal rekord jeklarskih delav-
cev v Buffralo-Laekawanna okra-
ju tekom velike stavke leta 1919. 

pokazala, da ne 
le vpoštev njen 

Svečan pogreb 
"Rudi" Valentina. 

Prva žena in zaročenka 
Valentina sta spremili 
mrtvega igralca k več-
nemu počitku. — Pola 
Negri se je onesvestila 
ob krsti. 

de Tanperja je 
pride izključno 
narodni ponos. 

Medtem pa se Chamberlain 111) Svet premoprarske zveze v Not-
Briand pripravljata na sestanek tinghashire je sprejel sklep, o ka-
Lige. ki bo otvorjen dne 2. sep-j terein se domneva, da bo imel va-
tembr£. Upata, da bosta uravnala . žen učinek na trajanje stavke ali 
trnjevo vprašanje sedežev še pred 4,"I»rtja. Na sestanku je bilo skle-
no se bo zbornica Lige sestal*; en 
teden pozneje. 

Tako angleški kot francoski zu-
nanji minister sta prepričana, da 
se ne sme dovoliti nobeni stvari, 
da bi blokirala pripust Nemčije 
tekom bodočega sestanka Lipe 
narodov. £'e bi se ta načrt izjalo-
vil, bi pomenjalo to resen udarce 
za ženevsko organizacijo. Ce bi se 
marčnemu porazu pridružil še 
septemberski poraz, bi dobil lo-
carnski sistem smrtonosen uda-
rec. 

j V francoskih oficijelnih krogih 
so včeraj zanikali poročila, da ni-
sta ministrski predsednik Poin-

1 care in zunanji minister Briand v 
soglasju glede zunanje politike, 

j Priznavajo, da ni Poincare tak lo-
carnist kot Briand ter da je on 
končal zadnje napore Nemčije, da 
kupi od Belgije Eupen in Mal-
melv, vendar pa povdarjajo, da 
prepušča Poincare zunanje zade-
ve v glavnem Briandu, v prepri-
čanju, da bi morala Francija vpri-
zoriti vse mogoče napore, da spra-
vi Nemčijo v Ligo. 

MADRID. Španska. 30. avgn-
Oficijelno stališče Španske 

v PAUL SMITH'S, N. Y.f 30. avgusta. — Ameri-
ški poslanik v Mehiki, Sheffield, bo prišel v pričet-
ku septembra semkaj k predsedniku Coolidge-u, 
da mu obrazloži svoje mnenje glede razmer v Me-
hiki. Ze dolgo časa je znano, da si želi Sheffield 
ostrejšega ravnanja z Mehiko in da se mu ne zdi 
stališče washingtonske vlade dosti agresivno. 

Smatrajo za mogoče, da bodo vprizorile Združe-
ne države ostrejše odredbe proti Mehiki, če se bo 
poslaniku posrečilo prepričati predsednika, da 

, take odredbe upravičene in da bodo imele bolj 
rezultate kot dosedanja politika čakanja. 

Dosedaj se je vlada zadovoljila s protesti ter za-
htevami za zadoščenje, če je bil kak ameriški dr-
žavljan ubit ali če je bila odvzeta kaka ameriška 

Nekateri p r e m o g a r j i s o d v i g n i l i lastnina. Kot se izjavlja, pa ni imela ta politika 
obdolžit ve, da je policija, ki je bi-[ zaželjenega učinka, in predsednik je dal baje po-

organizirana v Nottingham-1 g o s t o i z r a z a s v o jemu mnenju, da se je treba v te-
žavnih razmerah zadovoljiti z rezultati in da se je 
treba le v najbolj skrajnih slučajih odločiti za obo-
roženo intervencijo, ki bi prinesla ameriškim in-
teresom več škode kot pa koristi. Mehiški narod 
bi se zdruzen obrnil proti ameriškim četam in vsa 
latinska Amerika bi se bala novih agresij Zdru-
ženih držav. 

v. . , ..4. ^ n Pritisk druge vrste, katerega bi se dalo izvesti, 
so pripravljeni delati. Ce bo opo- t . i , . . . 0 ' 
zicija obstruktivnega razpolože- bdoprekhcanje priznanja Mehike, a tudi tak 
nja, bo morala zbornica najbrž se- 1 L 1 

deti pozno v noč, da sprejme re-
gulacije. V vsakem slučaju name-
ravajo zaključiti tozadevne raz-
prave še pred torkom. 

la 
shire, presegla svoje polnomoči v 
ravnanju s piketi. Delavski člani 
parlamenta bodo protestirali pro-
ti nepotrebni ostrosti, s katero je 
baje nastopila policija proti stav-
ka r jem. 

Na kritiziranje policije bo vla-
da najbrž odgovorila z zahtevami, 
naj se ojači policijsko zavarova-
nje-pred ustrahovanjem mož, ki 

korak bi bil dvomljive vrednosti. 
Kot izjavljajo, bi se mehiška vlada malo bri-

gala za to..če bi Amerika razveljavila svojo uvož-
eno prepoved orožja za civiliste. 

Predsednik bo razpravljal s poslanikom tudi 
o nadaljnih prisilnih odredbah, katere namerava 
uveljaviti. 

V administracijskih krogih se .pritožujejo,, cla 
neino, naprositi federacijo za do- ovira mehiška vlada nalaganje tujega kapitala. 
voljen ie. da sklene krajevne do-j Vlada trdi, da nima Mehika pravice uporabiti 
govore, če ne bo ničesar sklenje- | 1 , . , w , 
nega tekom tekočega tedna v n a J postav glede zemljišč in petroleja -v -slučaju lastni-
rodnem oziru. j ne, ki j*e bila pridobljena pred uveljavljenjem usta-

Taka resolucija pomenja, da je ve iz leta 1917. Glede rezultata tozadevnih raz-
prišel svet do naziranja. da ni mo-j p r a v z Mehiko ni Znano 
goče kraievno še nadalje vzdrža-J r> . . v i 
ti boja. Ta sklep je učinkoval brez! K a ™ 0 tO je ena točk, 
dvoma na Številne može. ki so se i predsednik s poslanikom, in bas na tem vprašanju 
vrnili v Mansfield ozemlju na ho najbrž temeljila bolj agresivna politika vlade. 

se ničesar pozitivnega, 
o katerih bo razpravljal 

delo. 
hitro Stavkarji so vprizorili vse m o ž - i " " ™ d o b i l pivo' so de" PORAZEN REKORD 

da ustavijo povratek l a v c i b a r i l 7 ^ l h *YW© pijačo 
j ter odšli. Gospodar, ki. ni hotel iz-

« t 1 * * *i 1 I gubiti svojih gostov, je naprosil A. J. C-ook. tajnik nreraogarske „ - . 7 , 1 -
e ! V 1 nioza. naj se odstrani. Isto se mu 
federacije, je izjavit V ijoboto. da! Z i • 7, 

je pripetilo v drugi gostilni. 

ne napore, 
na delo. 

so taki ljudje industrijalni potav-
ci, katere je trtba^EoUrati*'. : 

Včeraj zvečer je bil neki moški. Pn.TAKl. NAROČAJTE SE HA 
ki se je vrnil na delo, uspešno1"GLAS NARODA", NAJVEČJI 
"izoliran", ko je prišel v neki sa-
lon ter naročil čašo piva. Kakor-

ŠLOVENSKI DNEVNIK V ZDR 
DRŽAVAH. 

MISS EDERLE 
DOVER, Anglija, 30. avgusta. 

Otto Vicrkoetter, .nemški plavač, 
je preplaval dajnes Angleški 
kanal pri svOjem di'ugfcm posku-
su -ter pobil pri tem rekord Ger-
trude Ederle. Razdaljo med rtom 
Griz Nez v Franciji in Doverj°m 
je premeril v dvanajstih urah' ii. 
Uotfninutah. 

Žalni obredi za filmskim igral 
cem Rudolfom Valentinom so se s t a 

završili včeraj zjutraj ob enajstih p ] e d e Tangerja m"~Lige narodov 
v St. Malachy katoliški cerkvi na i p o s t a l o n a v idez neizpremenjeno. 
49. cesti. Dvanajst avtomobilov, v ftpanska h o ? e d o b m trajen sedež 

na motornih^ v s v e t u L i f , e t e r o b e n e m t u d i in_ 
opremilo- korporacijo mednarodnega ozem-

lja Tangerja v 
rat. 

španski protekto7 

Rojaki* naročajte nt "Gla* Naroda", največji 
v Združenih državah. 

spremstvu policije 
kolesih in' konjih, 
truplo v cerkev. 

Zaročenka Valentina, igralka 
Pola Negri je dospela v New York j ^ a d a s i n a v s e raopo£e n a i ; i n e 

v nedeljo zjutraj ter se napotila • p r i z a deva, da do doseže te svoje 
v spremstvu Mr. Ullmana in neke 
bolniške strežnice v pogrebni za-
vod, kjer se je mudila kake tri če-
trte ure. Kot že običajno, je padla 
malo v nezavest ter pozneje izja-
vila zastopnikom časopisja: 

Potek pogajanj je ostal tajen. 

ne bom pozabila. Nisem ga ljubi-
la kot lahko ljubi umetnica umet-
nika, temveč kot ljubi žena mo-

— Srečna sem, da so tako lepo seka. Ljubila sem pa nepremag-
skrbeli zanj. Bila sva res zaroče- (1 jiv vpliv njegove osobnosti. Ni-
na, a sva navlekla svoje naerte sem vedela, da je tako'težko bo-
gledf poroke. Ljubila sem Valen-^lan, ker bi bila sicer že prej tu-
tina bolj kot kateregakoli druge-
ga v svojem življenju. Nikdar ga 

kaj. Prikrival mi je resnost svoje 
bolezni. 

S e z n a m . 
To je seznam, ki pokaže, koliko ameriškega ali kanadskega denarja nam je traba poslati, da 

poskrbimo v stari domovini izplačilo označenega zneska, bodisi • dinarjih ali lirah. Podatki 
so velja-« ni do preklica, ki se po potrebi objavi na tem mestu. 

Ne dvomimo, da Vam bo ta ponudba ugajala, poaebno ie, ako boste vpojtevali »roja ko-
rist in našo zanesljivo ter točno postrežbo. 

Dinarji L i r e 
Din. . . 600 . . . . $ 9.46 Lir . . . . . 100 . . . . . . $ 4.00 
Din. . 1,000 . . . . $ 18.60 Lir . . . . . . 200 . . . . . . $ 7.70 
Din. . . . 2,500 . . . . $ 46.25 Lir . . . . . . 300 . . . . . . $11.25 
Din. . . . 5.000 . . . . % 92.00 Lir . . . . . . 500 . . . . . . $18.25 
Din. . . . 10,000 . . . . $183.00 Lir . . . . . . 1000 . . . . . . $35.50 

Za pofilljatve, kj presegajo DesettlaoC Dinarjev ali pa Dvatlsofi Lir 
dovoljujemo poseben znesku primeren popust. 

Nakazila pa brzojavnem pisma Uvriajemo T najkrajftau 
sa strofike . 

Posebni po-
datki. 

ta lspia* 
tfla tmmMUk dolar-
JCT T Jocwiaviji In 
Italiji znate kakor 
•leffi : a (tS. aH 
•»Mijt Mffflt 79 ffjt. 
tov; od $25. naprej 
da $3M, pa S eento 
od vsakega dolarja. 
Za vriUe mt» popi-

F R A N K S A K S E R S T A T E B A N K 
82 Cortlandt Street Phono: o o b t l a n d t «87 New York, f t Y. 
je edino slovensko podjetje v New Yorku, ki i ma vplačan predpisani kapital m itvrifev&ftj* 

poslov državne banko, ter se v soglasju s postavo eamore imenovati 

r 
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'Glas Naroda" izhaja vsaki dan izvzemii nedelj in praznikov. 
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***Ti i*voijenci bi nato šli v Rini ter javno, povedali 
Mussoliniju resnico o nečloveških razmerah v zasede-
nem ozemlju. 

jsnice se pa Musolini boji kot živega vraga. 

Jugoslavia irredenta. 

Novice iz Jugoslavije 
Cirkuška nesreča. 

Lz Hannovra poročajo: V cir-
ku.sti Barnum se jo pripetila te 
dni velika nesreča. Dva kitajska 
akrobata sta visela na svojih ki-

| tali na vrvi nad nianežo. Nenado-
Problem Jugoslovanov v Italiji f stva. Sprejem jo bil zelo svečan.; se je vrv utrgala in akrobata 

je vprašanje, s katerim se bavijo Senator Bombing se-je v svojem sta padla v globočino. pri čemur 

Dopisi brez podpisa in osebnosti se ne priobču je j o. Denar naj se 
blagovoli pofiiljati po Money Order. Pri spremembi kraja naročni-
kov, prosimo, da se nam tudi prejšnjo bivališče naenani, da hitreje 

najdemo naslovnika. 
" O L A S N A B O D A " , 82 Cortlandt Street, New York, N. Y. 

Telephone: Cortlandt 2876• 

ZA DOM SLEPIH 

Te dni silio odpravili v domovino osemindvajseto 
pošiljatev za prepotrebni Dom slepili. 

V poldrugem letu so ameriški rojaki nabrali prese-' 
iietljivo veliko svoto v ta človekoljuben namen. 

Iz lažnih krajev smo dobili poročila, da namera j-§ 
slovenska pevska društva prirediti v zimski sezoni več 
koncertov, k o j i h čisti dobiček bo poslan Domu slepih v [ di italijanski, tujeev je bilo 541 

Idrija je izkazala Slovencev 
5143, 13 takih, ki govore tudi ita-
lijanski. Italijanov 288. 

V Cekovniku. v Spodnji Idriji 
in na Vojskem ni bilo nobenega 
Italijana. 

ob vsaki priliki. G. Santangelo o-
cenjuje v reviji "Biografija Fas-
cists" politične spise S. Slataper-
ja, kjer je govora tudi o proble-
mu Jugoslovanov. Ocenjevalec 
pravi, da se Slataper vzdržuje 
"napačnega pojmovanja jugoslo-
vanskega problema, kakršno je bi-
lo pri predvojnih politikih. Pro-
blem je realen in treba ga motri-
ti brez napačnega predstavljanja. 
Avstrija je izginila, problem je o-
stal. Santangelo vprašuje, kaj se-
je storilo za njegovo rešitev. Opo-

nagovoru veselil dvojne zmage in priletel eden od njiju tako nc-
sicer one.nad zunanjim sovražni- srečno na svojega očeta, da si je 
kom m otie had notranjimi na- j ta zlomil hrbtenico ter bo najbrž 
sprotniki. Cadorna je hotel ob- umrl. Sin je ostal po čudnem na-
iskati tudi nadškofa dr. Sedeja.kl jučju nepoškodovan, 
ki pa je bil odsoten. ? 

Bitoljski veliki župan upokojen. 

zarja pa na Slataperjevo zaupa- n i m organom. Te dni so prijeli v 
nje v naravno moč asimilacije la- T r f i t u p r i p r ihodu broda iz Zadra 
tinskega rodu. Ako je šlo doslej 4i_]<,tno(ra Zaloviča. doma v Za-
glako z asimilacijsko silo. se ni ( d r u ? k i j e i m e l s s e b o j v e i , k i i o j r r a . 

j mov tobaka in polno škatelj ei-
. £ a r e t -

čilno je. tla trdijo, da ostanejo , 

Zader zavetišče za tihotapce s to-
bakom. 

V Trstu pravijo, da* je sedaj v 
Zadru zbirališče tihotapcev s to-
bakom in da se da tobak iz Zadra 
spraviti na vse strani z 
kljub vsem orožnikom in finanč- k o j o n velik; župan p,u,le Borisav. 

ljevič. za njegovega naslednika je 
imenovan dosedanji veliki župan 

Povodom umora urednika ".Juž-' 
ne zvezde". Spasoja Iladži-Popo-
ea v Bitolju. in aretacije zaupni-
ka bitoljskega velikega župana, j 

j znanega Londreva.. je bil te dni' spodični pa so 
lahkoto podpisan ukaz. s katerim je upo-

bati odslej prav ničesar, ker Ita-1 

lijani zaupajo v svojo usodo. Zna-

Italijani najčistejše latinsko ple-
me, pa če pride v njihove žile še 
toliko tuje krvi. 

V idrijskem okrajn 
so našteli po italijanskem ljud-
skem štetju 1021 vsega prebival-
stva 14.085. Italijanski občevalni 
jezik je vpisan pri 401 osebi, slo-
venski občevalni jezik je prija-
vilo 13,140 ljudi, 28 jih govori tu-

Ljubljano. 
Najbolj agilna s« pevska društva. In ni čuda. Saj 

fee je njihova pokroviteljica Glasbena Matica zavzela za 
zgradnjo tega prepotrebnega zavoda, v katerem bodo ime-
li naši največji reveži svoj kruh in svoj dom. 

V kratkem nam bo mogoče objaviti definitivne na-
črte glede Doma ter svoto, ki so jo prispevali človeko-
ljubi v stari domovini. t I 

Dežela bo prispevala svoj delež in tudi država bo 
moralno prisiljena dati. 

Medtem je pa treba velike agitacije, tako tukaj }cot 
onkraj morja, da bo ideja čimprej vresnieena. 

Vsak najmanjši dar bo od največjih revežev hva-
ležno sprejet. 

XXVIII. POSILJATEV ZA DOM SLEPIH V LJUBLJANI. 

Fr. Kobilca, 317 Bleecker Street, Brook-
lyn, N. Y. 

Fr. Raspotnik, 1239 East 2G St., Des Moi-
nes, la. 

Frank Hartman, 14508 Saranae Hoad. Cle-
veland, Ohio, nabral ob priliki krstije 
pri družini Urankar 

A. Bombach, 300 Moore St., Barberton, O., 
nabral ob priliki krstije pri družini A. 
Korenčan 

Charles Draaler, H. 2, Delhi, Iowa. 
Jennie Simsich, Box 164, Allegany, X. Y. 
Tony Borstnar, Box 75, Sublet. Wyo. 
Društvo itv. 100 S. S. P. Z., Chicago, 111., 

Alois Škrbec, tajnik, 10220 Perry Ave., 
Choieago 111. 

John Zemlak, Box 626, East AVor cester, N. Y 
Joee Svet, Kenmore, Ohio 

Frank Kramar, P. O,, Box 441. Farrel, Pa., 
nabral pji veseli družbi ob priliki de-
legatov na potu s konvencije K. S. K. J. 

$ 2.00 

1.00 

12.00 

5.50 
1.00 
1.00 
1.00 

5.00 
4.00 
1.00 

4.00 

Skupaj . . . $37.50 D. 2,107.00 

VOLITVE NA LAŠKEM ODPRAVLJENE. 

Lahom je vzel Mnssolini edino pravico, ki so jo imeli. 
Volitve je odpravil. 
Volja naroda ne bo več prišla na Laškem vpoštev. 
Vse se bo moralo neizprosno pokoriti le Mussolini-

jevi volji. 
Vsako mesto, ki ima z okolico več kot pet tisoč pre-

bivalcev, bo imelo posebnega podeštata, katerega bo ime-
noval Mussolini. 

Podcštati bodo imenovali prefekte za manjše okraje. 
Vsa ta politična oblast bo za svoje delovanje direkt-

no Rimu odgovorna in bo sprejemala direktna povelja iz 
Kima* p 

S tem je zadan smrtnonosen udarec narodnostnim 
manjšinam v Italiji, predvsem Slovencem na Primorskem 

l^emcfei nuTirolskem. 
* Po * ftrimorskem so namreč še vedno kraji s čistim 

slovanskim prebivalstvom. Edinole uradniki in karabi-A^mPfM . • 
* * 

V slucajii volitev bi Slovani volili slovanske kandi-
date, ki bi tudi zmagali s pretežno večino. 

0 

Gorica z zlato kolajno. 
Zopet bo veliko slavje v Goric« 

Narodnih praznikov je bilo v 
vojniem času že ogromno število, 
po kakor se kaže, jih ne bo še t'*-
ko kmalu konec. Sedaj bodo pro-
slavili izročitev zlate kolajne «ro-
liškemu mestu za borbo proti Av-
striji in za vojno trpljenje. Kako 
je Gorica v resnici trpela, smo že 
razložili. Fašisti povabijo na sve-
čanost tudi vlado, ki mora poslati 
v Gorico enega ali drugega mini-
stra. 

Pravijo, da bo v Gorici sedaj 
vse drugače, odkar vodijo goriški 
fašij domačini, ki hočejo spraviti 
goriško politiko na pravo pot. da 
pride mesto zopet no svoje velja-
ve in svoje prave naloge na mej-
ni straži. Motijo se dobri gospo-
dje. Nad Gorico stoji Videm in 
proti tej činjeniei se ne da nič o-
praviti! 

Ponesrečil se je 
na Kaninu 19-letni 1'iiibcrto Bas-
si iz Vidma., Skoro vsako nedeljo 
je napravil kak izlet v planin« 
in pred kratkim je šel na Kanin 
Po zadnjem deževju in snežnih za-
metih je bil pohod Kanina neva-
ren in vodja izletniške skupine je 
odsvetoval nadaljevanje poti na 
vrh potem, ko so bili izletniki že 
precej visoko. 

Bassi in še nekateri izletniki so 
rekli, da hočejo kljub vsem teža-
vam priti do vrha. Bassi je hodil 
naprej pred drugimi. Drznemu 
fantu je spodrsnilo in zvrnil se je 
v prepad, iz katerega so pozneje 
po dolgem trudu dvignili njegovo 
truplo. 

Govor A. Cosulicha pred promet-
nim ministrom Cianom. 

Ko se je mudil prometni mini 
ster Oiano na sedežu Zveze brodo 
lastnikov, ga je nagovoril A. Ca-
sulich, opozarjajoč ga sredi pro-
slavljanja fašizma na aktuno kri-
zo transportov, ki jo je treba od-
straniti potom dogovorov vlade z 
drugimi deželami in z odredbami 
za ureditev prometa. Prosil je mi 
nistra, da naj blagovoljno vpošte 
va potrebe pristanišča in vse želje 
glede nakladanja in skladanja 
blaga. Brodovi so ogromen kapi 
tal, ki ne prenese zavlačevanja in 
zakasn jevan ja. 

Oadorna. v Gorici. 
Te dni je posetil Gorico maršal 

Cadorna, katerega proslavljajo 
kot junaka, ki je iztrgal goriško 
mesto izpod avstrijskega gospod-

Dalmatinska kolajna za Mussoli-
nija. 

Pred nekaj dnevi je sprejel 
Mussolini zastopstvo« dalmatin-
skih invalidov, ki so mu izročili 
v svojem in v imenu vseh Italija-
nov v Dalmaciji "simbolično" zla-
to kolajno. 

Za fašistovsko knjižnico v Tol-
minu 

nabirajo knjige z vso silo in na 
glieo. Pravijo, da je zelo nujno, 
da se vrši ob meji "živahna akeijr 
italijanstva". Ustanovi se v Tol 
minil tudi sekcija "Balille*' in vi 
demski prefekt je poslal v pomoč 
200 lir. 

V postojnskem okraju 
je bilo Leta lfi21 po italijansketr 
ljudskem" štetju prebivalstva 
13,320, Italijanov 1122. Slovencev 
41,(571, tujeev 515. Postojna je 
štela prebivalstva 4532, Ilalijanov 
77f>, Slovejicev 3576 takili. ki ?_ro 
vore tudi italijansko 105. tujeev 
.181. V ICofeni je bilo 1758 Sloven-
cev. ital. obe. jezik 4. v Hrenovici 
2441 Slovencev, ital. obč. jezik 11. 
v Knežakn 2770 Slovencev, v Ja-
hlanici 2300 Slovencev, v Šniihc-
lu 2130 Slovencev, v Šempetru 
3040 Slovencev, ital. obč. jezik 
57, Trnovo 3505 Slovencev. 81 
tujcev, Vipava 1237 Slovencev, 
ital. obč jezik 23. 

Zaljubila sta se 
v Trstu Frančiška Vuk iz Mirna 
in Viktor Čebule.' Mladenka je 
peljala svojega fanta v Miren, da 
ga pokaže sta rišem. Vse je šlo le-
po v redu in zaročenca sta bila 
zadovoljna in sta se pripravljala 
za poroko. Ona je prinesla neki 
dan njemu 7270 lir, nasmehnila se 
mu je in rekla, da naj preskrbi in 
nakupi sam vse potrebno. Mladi 
Čebule je spravil denar in odšel. 
Lire so fanta motile in ni mogel 
izvršiti tega, kar mu je naročila 
lepa Frančiška iz Mirna. Ker ga 
le ni bilo. se je razjokala dekle in 
šlo tožit Viktorja C'ebulea. Prijeli 
so ga in strogi sodniki v Gorici 
so ga obsodili na deset mesecev 
zapora in 500 lir globe. Namesto 
da bi živel poleg mlade žene, ki 
sra je imela rada. bo premišljeval 
dolgih deset mesecev, kam zape-
lje človeka lahkomiselnost. 

Iz vlaka 
je skočil blizu Miramara pri Tr-
stu mlad človek, kateri je hotel 
v vlaku okrasti trgovca Frana 
Roškarja, jugoslovanskega držav-
ljana. Neznanec je bežal pred Ro-
škarjem, ki ga je zalotil pri tat-
tvini. Onega mladega človeka so 
prijeli varnostni organi. Pravi, da 
se imenuje Teodor Varlavanis. Na 
policiji ga smatrajo za člana med-
nadodne tatinske družbe. 
Kriza v tržaški bolniški blagajni 
je že rešena z imenovanjem komi-
sarja E. Flegarja, ki je prevzel 
vodstvo zavoda. 

Zemljišča nakupuje 
društvo kombatantov v Puli. Se-
daj je prišlo v njegovo last pose-
stvo Deghenghi in tako ima dru-
štvo na razpolago novih 85 hek-
tarjev plodne zemlje. Društvo ho-
če pospeševati istrsko poljedel-
stvo. 

v Sabcu Vašo Aleksič. Veliki žu-
pan Ratlcovič pa je iz Bihoča pre-
meščen v Šabae. 

Žrtve povodnji v Fruški gori 
Pred kratkim se je nad občino 

Beočin v Fruški gori utrgal o-
bluk. Posledice so bile katastro-
falne. Tamkajšnji potok je nara-
stel za tri metre; voda se je razli-
la po vsem seiu, ruvala drevje in 
izpodjedala stavbe. Odnesla je 
nad 200 kubičnih metrov drv, last 
oeočinske občine. 

Y Ceroviču je voda porušila 
deset poslopij. Deroča voda je j k1 je 
odnesla 3-letnega dečka in njego 

krat njegovo bogato biografijo 
Označili so ga kot prvorazredne 
jra pustolovca in človeka finih 
rnanir, ki je vedno govoril o svoji 
sijajni karijeri in bogastvu. Iskal 
je znanstva z materami, prihajal 
v hiše in dvigal denar, seveda na 
račun ženit be. Sedaj se je pojavil 
v Zagrebu nenadoma v uniformi 
angleškega pomorskega kapitana. 
Setajoč se po ulici, je opazil kras-
no deklico, in se ji pridružil. Pred 
stavil se je za angleškega pomor-
skega kapitana in rekel, da nje-
govo ladjo trenotno popravljajo 
v Trstu, sam pa je prišel pogledat 
malo svojo domovino. Prosil je 
gospodično z:i razne informacije 
in ji pripovedoval potem čudesa o 
rvojem veličastnem življenju. Go-

ti čudeži zdeli 
le malo preveč sumljivi in je obr-
nila pozornost v bližini s»> naha-
ja jočega se detektiva na čudnega 
tujea. Detektiv je "'agleškega ka-
pitana" aretiral in ga odvedel na 
policijo, kjer so mu slekli kapi-
tansko obleko in ga utaknil? v 
"arestantovsko". katere je še bolj 
vajen. 

Peter Zgag 

NAZNANILO IN ZAHVALA. 
Globoko i>otrtegrt sn-a nazna-

njam vsfm sorodnikom, prijate-
j ljem in znancem tu/.no vest. tla 
, nam je nemila smrt ugrabila ljub-

Iljenega sopro«ga. oziroma ^četa 
JOŽEF FERENCAK-A 

bil smrtno ponesrečen dne 
24. avgusta na .lersev Central že-

V New Vorku so zaštrajkali iz-
delovalci ženskih oblek. Hoj bo 
dolg in hud. Nobena stranka noče 
popustiti niti delavci, uiti deloda-
jalci. 

Pomanjkanje ženskih oblek se 
že sedaj opaža na newyorskih uli-
cah. 

* 
V kratkem razdobju so tri ose-

be preplavale Angleški kanal: 
Amerikanka Ederle, neka druura 
sedemindvajsetleina Amerikanka, 

Jki je mati dveh otrok in neki nem-
ški plavač. ki je preplaval Kanal 
v dvanajstih urah. 

Pa naj že bo kakor hoče. Kanal 
preplavati ni lahka stvar, toda 
vztrajnost premaga, š«- marsika-
teri prohibicijonist bi ^h prepla-
val. če bi vlekli pred njim sod-
ček pristnega žganja. 

V New Yorkti se lahko vse ku-
>̂i na obroke, to se pravi, da člo-

' cek vs;ik teden nekoliko odplača 
in plačuje toliko časa. da je vse 
plačano. Ako en teden ali dva 
tedna ne plača, ima trgovec pra-
vico vzeti blago nazaj. 

Tako se napi imet- lahko kupi 
pohištvo, avtomobil, hišno opre-

•mo in tudi obleko. Prijatelj. <*e 
Ho." kupil obleko na odplačila. 
'/Jej. da boš hlače 

vo še mlajšo sestrico. Seljaki s o | l«^nici. kjer je bil zaposlen zadnji 
hiteli na pomoč, a niso mogli re-
šiti nesrečnih otrok. 

Na cesti so našli truplo približ-
no 17-letne deklice. Njena iden-
titeta se ni mbogla ugotoviti. 

Samomor živčno bolne žene. 
V Zagrebu je v svojem stanova-

li izvršila samomor 2G-letna 
Slava Martinčič, soproga mesar-
ja. Slava po poklicu šivilja, je 
bila zaposlena v salonu Kisinger. 
Ko se je ob šestih zvečer vrnila 
domov, je izvedela od moža, da se _ 
je petletna hčerka nekam izgubi- j Skvarcli. John Cvetkovič, Cerlen-
la. Slavo Martinčič je to silno raz- cil"- Cčakar, Pilich ter Local 24. 
burilo,. Jokala je in vpila, da je Iz srca se zahvaljujem vsem o-
otrok gotovo utonil. Nenadoma j nim, kateri so se udeležili popre-
je šla žena v kuhinjo in izpila več-J ba ter maše zadušniee. 
jo količino oetove kisline. Ko je j Prav lepa hvala Rev. Kerubin 
njen mož to opazil, j o je dal takoj | Begelu za cerkvene obrede ter za 

'uslugo, da je dal odpreti v eer-4 
kvi krsto, da so ga zamogli videti 
zadnjikrat. 

c a s. 
Zahvaljujem se vsem onim. ka-

teri so me tolažili v bridkih urah 
žalosti ter vsem onim ki so ga ob-
iskali ob mrtvaškem odru. 

Zahvaljujem se za krasne ven-
ce nečaku Anton Cvetkoviču. 
njegovi ženi. nečakinji 1'ršuli 
Kralj ter njenemu možu. se,tri 
ter svaku Straus, sestri ter sva-
ku Ko* in sinu. Hvala bratu Joe 
Grašek in ženi. sestri Atchison in 
možu, bratu Frank Grašeku in že-
ni. družinam L. Rupnik. A. 

prepeljati v bolnico, a bilo je že 
prepozno: nesrečna žena je v sil-
nih mukali dve uri pozneje umr-
la. Medtem pa se je tudi pogre-
šana hčerka vrnila sama domov. 
Zdi se. da je dogodek s hčerko bil 
le povod tragičnega pripetljaja. 
Pravi vzrok je bila pač le živčna 
bolezen nesrečne žene. 

Znan slepar kot angleški pomor-
ski kapitan. 

Stefan Cop iz Bribira pri Ori-
kveniei je zagrebški policiji že 
dolgo znan kot opasen tat-in že-
li itbeni slepar. Bil je obsojen že 
ponovno na več let zapora, vse ra-
di ženitbenih sleparij in izvablja-
nja iz ljubezni. Leta 1023 je bil 

najprej p:cal 

A* Franciji mora biti nekaj na-
robe. Že dva tedna niso imeli 
Francozi nobenega novega kabi-
neta. 

* 

S;i j se spominjate pisma, ki pa 
j«' pisal stari Clemenceau predsed-
niku Coolidge-u ter ira v njeni 
prosil, naj Amerika ne pritiska 
tako na Francijo glede vojnega 
dolga. 

Te dni se je Clemenceau zopet 
oglasil. Rekel je.' da je dobil iz 
vseh delov Francije in Amerike 
pisma, v katerih posamezniki in 
korporacije odobravajo njegovo 
stališče. 

To ne pomenja doti. To mč ne 
pom£ija. Njegov poziv je bil po-
polnoma brezuspešen zato, ker ni 
dobil od Coolid«re-a najmanjšega 
od govora. 

* 
V Ljubljani je umrl znani slad-

čičar Jakob Zalaznik. Časopisje 
J ouiena njegove za si upe pri narod-
nih in pevskih društvih. Slavi ga 
kot izbornepa lovca in pevca. Naj-
važnejše njegove zasluge pa časo-
usje ni omenilo: izbornega kofe-

Pokojni je bil rojen leta 1873 v 
Rigoncah pri Dobo vi. štajersko. 
Bival je v Ameriki nad 20 let. Bil t f l i n i z b o r n i h o r e h o v i h štrukljev. 
je član društva sv. Jožefa, št. 
K. S. K. Jed note. 

Pogreb se je vršil 27. avgusta 
iz hiše žalosti Plainfield, N. J., na 
St. John pokopališče. 

Tebi, dragi in nepozabni so-
prog. naj Ti bo lahka ameriška 
zemlja! 

Žalujoči ostali: 
Fany Ferenčak, soproga. 

Joe Ferenčak, sin. 
Andrej Ferenčak, brat. 

V starem kraju pa zapušča: sestro 
za ]iet le izgnan iz Zagreba. Ne-J Marijo Cvetkovič, ter brate Iva-
davno je bil aretiran na Sušaku j na, Miho in Franca Ferenčaka. 
in so prinesli tamkajšnji listi tn- a ^ w M M M M M u i 

Kako zaslužiti 
brez truda $5. 

To je kaj enostavno. Naložite pri nas 
v s a k teden na "SPECIAL INTEREST 
A C C O U N T ' po 4 % $5.—. Obresti, ki se 
naberejo do poteka 52 tednov, znašajo ne-
koliko več kot $5.—. 

Poleg tega imate na strani $260.— glav-
nice, znesek, s katerim lahko računate v 
slučaju potrebe. 

Frank Sakser Slate Bank 
82 Cortlandt Street Hew York, K. Y. 

Proces proti morilcem prote-
stantovslcega pastorja Halla in 
njegove ljubice Mrs. .Mills še ni 
končan in ne bo tako zlepa. 

Sedaj preiskuje obla>t odtise 
prstov nekaterih osumljencev. 
Strokovnjaki so si v laseh. Neka-
teri pravijo da so o d t i s i pravi, 
drugi trdijo, da ne. 

Zakaj tako prerekanje zastran 
odtisov prstov. Oblast baje pozna 
osebe, ki so imele prste vmes pri 
tem grdem umoru. Tiste naj po-
kliče na odpovor. 

* 
Možak je šel v trgovino krast. 

Tri dni nato so ga aretirali. 
— Čudno se mi zdi, mu je rekel 

sodnik — da ste iz trpovine odne-
sli le nekaj malovrednega blaga, 
dočini se denarja niti dotaknili 
niste. 

— O, gospod sodnik — se je o-
glasil aretirani — lepo vas pro-
sim, nehajte. Vi ne veste, kako me 
je zastrantega že moja žena zmer-
jala. 

Pri monarhističnih slavnostih v 
Norimbergu na Nemškem so izpili j 
udeleženci nad tri milijone litrov! 
dobrega piva. • 

Ob taki množini pijače se mar-i 
sikomu zavrti v glavi. 

Tudi Nemcem se je in sicer ta-i 
ko zelo. da so nazdravljali bivše-l 
mu kajzerju. 

* 
Ko 

se zakonca prvikrat spretaJ 
je to jasno znamenje da je konec] 
medenih tednov. 

S prvim prepirom se začne pra-j 
va zakonsko življenje/ 

atfi; iJK'jš" • .; • L'„ • i . Jb 



MAČJE KRZNO 

AMERIŠKA ZGODOVINA V 8E PTEMBRU. 

5. septembra 1774 — Sestanek 
prvega kontinentalnega kongresa. 
— Ameriška 1'nija h«* je dejanski 
rodila. ko so s«- 5. septembra 1774! 
delegat je enajstih kolonij sešli v J 
Pluladelphiji na »kupno |K>sveto-
vanje. Koloniji (»eorgia in North. 
Carolina nista bili se zastopani. j 
To je bil začetek takozvauega pr-i 
veka kontinentalnega kongresa, j 
prvega parlamenta Združenih ko-; 
Ioni j, oziroma držav. Zanimivo je, j 
kako je prišel ta kongres-do na-j 
«Jova "kontinentalni". Prvič gaj 
je Ktlian Allen kratil s tem ime-j 
nom. Ta je poveljeval oddelku re-
volucionarnih vojakov iz Ver-
inonta — CSreat Mountain Boys so 
sami sebe nazivali — v enem iz-
med prvih vaSnejših vojnih polio-
dov v ameriški revoluciji. Na če-
lu svojih mož je presenetil angleš-
ko posadko v trdnjavi Fort Ti-
eonderoga. Oh zori dne 9. maja I. 
177f» je pozval angleško posadko, 
naj »e poda. Angleški poveljnik je 
vprašal : — V imenu katere obla-
sti nastopate? — Na to je Allen 
odgovoril: — V imenu velikega 
Jehove in kontinental. kongre-
sa. — Na to je bil kongres sploš-
no imenovan kontinentalni kon-
gres. Število prisotnih delegatov 
je znašalo 47. Zborovanje j«- tra-| 
jalo 3."> dni. Že tekom prve debate 
je slavni jrovornik Patrick Henhvi 
izustil besede: — Razlika med 
Virginijci, Pennuvlvančani, New-
voreani in drugimi ne obstoja ve«". 
Jaz nisem več Virginijec! Jaz sem 
Amerikanec! — Kadi tega govora 
se splošno smatra, da je bil Pa-
triek Henry i>rvi, ki je uvedel u 
pora ho besede "ameriški" za na-
rod Združenih držav, in tudi da-
nes se po vsem svetu pod naslo-
vom Amerikanec ali ameriški dr-
žavljan, v ožjem smislu razume 
pripadnika Združenih držav. — 
Najvažnejši čin tega prvega kon-
tinentalnega kongresa je bila re-
solucija : — Sklenjeno, da kongres 
odobri opozicijo prebivalcev ob 
Massachusetts zalivu proti izvrše-
vanju zadnjega zakona angleške-
ga parlamenta; in ako bi se ga 
poskušalo uveljaviti potom nasil-
ja. v takem slučaju naj jih vsi 
Amerikanei podpirajo v tej akci-
ji. — 

6. septembra. Labor Day. — Da 
je prišlo do praznovanja tega na-
rodnega praznika, treba pripisati 
to prizadevanju ameriških delav-
skih organizacij. Prva izmed ve-
likih vsenarodnih delavskih orga-
nizacij v Ameriki,'ki je nosila i-
me Knights of Labor, se je bila 
izcimila iz unije krojaških prikro-
jevačev, organizirana v Philadel-
phiji leta 1600 pod vodstvom V-
riali S. Stevensa. Iz Philadelpluje 
se je ta organizacija hitro razši-
rila po Pennsylvaniji in potem po 
vseh Združenih državah. 

Najprej je jnenda ta organizaci-
ja značaj tajnega udruženja (or 
der>, a leta 1881 je javno pro 
glasila svoja načela. Prizadevala 
si je združiti vse delavce, strokov-
ne in navadne. Na letni konvenei 
ji organizacije v Riehmondu leta 
1881 je nastal razdor v isti. Samu-
el Cionipers in drugi so izstopili in 
ustanovili organizacijo American 
Federation of L«abor. Končno je 
Federacija prevladala ko t p o g l a -
vitna zastopnica velikih delavskih 
interesov v Združenih državah. — 
Federacija je začela agitacijo v 
new v ornki legislature da bi se pr-
vi pondeljek v septembru progla-
sil kot zakonit praznik dela. Prva 
država pa. ki je uzakonila ta praz-
nik. je bila Oregon, in to leta 1877. 
Vse druge države, razen Wyo-
ming, so postopno sledile temu 
primeru, in tako je prvi ponde-
ljek vsakega septembra v praktič-
nem pogledu postal zakoniti na-
rodni praznik pod imenom Labor 
Day. 

8. septembra 1566. Naselitev 
najstarejšega mesta • Združenih 
državah. — Kraj, kjer leži danes 
mento San Augustine v Floridi, 
je prvič obiskal raziskovatelj Pon-
c f de Leon, ko je hotel odkriti 
* Itudenec mladosti". Leta 1563 se 
je njegov sorojak don Pedro tam 
naselil in ustanovil mesto. Bila je 

to prva stalna naselbina na dana-
šnjem ozemlju Združenih držav. 
Zato slovi to mestece kot najsta-
rejše mesto v tej deželi. 

9. septembra 1664. — Tega dne 
je Peter Stuyvesant, znani ho-
land^ki governer New Amsterda-
ma. (»odpisal protokol predaje ko-
lonije v roke polkovnika Nicholsa, 
angleškega poveljnika. Angleško 
brodovje je bilo priplulo v zaliv 
30. avgusta in je bilo pripravljeno 
bombardirati mesto. Angleži so ta-
koj prekrstili ime mesta in kolo-
nije v "New York", na čast voj-
vode iz Yorka, brata Karla- II. 

11. septembra 1609 Odkritje re-
ke Hudson. — V začetku leta 1600 
se je Anglež Henry Hudson po-
godil s skupino nizozemskih tr-
govcev, da hi uačeloval razisko-
valni ekspedlciji, ki naj poišče 
najkrajšo pot na Daljni Vzhod. 
Tedaj, v dobi velikih odkritij, je-
ves svet. /.lasti trgovci, sanjal o 
možnosti kratke pomorske vožnje 
do Kitajske, bodici okoli severne 
Evrope in Azije, ali pa okoli novo-
odkrite Amerike. Hudson je dobil 
malo ladjo od kakih 160 ton; mo-
štvo je obstojalo iz Angležev in 
Nizozemcev, vsega skupaj morda 
16 mož. Dobil je naročilo, naj od-
pluje najprej v severno smer, po-
tem pa vzhodno okoli Evrope in 
Azije do Kitajske. Dne 2."». marca 
1600 je odplula ekspedicija iz Am-
sterdama. Cim bolj so jadrali pro-
ti severu, tem več so srečavali le-
tin in mrzlih vetrov in moštvo se 
je spuntalo. Tedaj je Hudson o-
krenil nazaj proti jugu in potem 
proti zapadu. Imel je nekoliko 
pojma o novo odkritem kontinen-
tu onkraj Atlantika in mislil je. 
da ho morda tem lažje našel pre-
hod na Daljni vzhod. Bilo je brž-
kone okoli septembra, ko je "Po-
lumesec" (ime Hudsonove ladje) 
priplul v "veliki zaliv". To je bil 
današnji neivvorški zaliv. Drugi 
raziskovalci so bržkone že pred 
njim zagledali ta zaliv,'ali Hud-
son je bil prvi. ki je priplul noter 
v široko reko. katera nosi sedaj 
njegovo ime. Vsled velikega obse-
ga zaliva in reke in vsled okolsči-
ne, da je rečna voda tekom prvih 
<lni plovbe ostala slana, je Hudson 
gojil upanje, da je vendarle nale-
tel na prehod Daljnega vzhoda in 
da bo po tej reki prijadral do Ti-
hega morja. Ko pa je Polu mesec 
prijadral do gorovja ob reki. je 
njegov up splaval po vodi. V čol-
nu pa so priveslali do kraja, kjer 
leži danes mesto Albany. Dasi 
razočaran, je Hudson vendar spo-
znal veliko trgovsko vrednost no-
ve dežele, ki se mu je zdela pre-
krasna in rodovitna. Tržil je z In-
dijanci. od katerih je kupoval ko-
že. da bi svojim gospodarjem po-
kazal vrednost noveg aodkritja 
in se s tem opravičil za neuspeh 
prvotnega cilja ekspedicije. Tri 
tedne potem, ko je ladja prijad-
rala v reko, je odplula nazaj pro-
ti Amsterdamu. 

13. septembra. Bitka na Abra-
hamovem polju. — Bitka na tako-
zvanem Plains of Abraham je bi-
la najodločilnejša zmaga Angle-
žev v dolgi borbi med Angleži in 
Francozi za nadvlado v Ameriki. 
Oba sovražna si poveljnika sta 
padla v bitki skoraj istočasno. — 
Pet dni kasneje se je Quebec, te-
daj najmočnejša trdnjava v Ame-
riki. predala Anjrleženi in vsa Ka-
nada je prišla pod angleško vlado. 

15. septembra 1895. Patent na 
avtomobilski stroj. — Tega dne je 
bil izdan v Ameriki prvi patent 
za avtomobil na gazolin. Iznajdi-
telj je bil George B. Solden. Ta 
patent je glavni osnovni patent 
ameriškega avtomobila. 

Maršala Cadorno, 
ki prihaja na vzhodno mejo, spre-
jemajo v Furlaniji zelo slovesno. 
V Kaprici so mu napravili slavo-
lok. ljudstvo ga je z navdušenjem 
pozdravljalo, navzoči pa so bili 
pri sprejemu tudi visoki gospo-
dje : tržaški prefekt Gasti, trža-
ški škof Fogar, senator Bombig in 
drugi. Par dni ostane Cadorna v 
Furlaniji. potem se odpelje na 
nekdanja bojišča in d<5 vzhodne 
meje. , 

.Med vsemi domačimi živalmi i-
mata mačka in koza najfinejše kr-
zno, da ne govorimo še celo o an-
gorski pasmi pri obeh, katere dla-
ka je skoraj tako fina kot svila. 
Da je krzno obeh živali, zlasti pa 
mačje, tako fino, na to so prišli 
šele potem, ko je ljudem v oči pad-j 
lo, da se muhe ravno teh dveh ži-i 
vali posebno izogibljejo. Res. čud-( 
no je, da leži mačka poleti ob naj-
hujši vročini, ob najbolj soparnih 
dneh. ko so muhe naravnost ne-| 
znosne. pOpolnoma mirno in brez-! 
skrbno na solncu, medtem ko se 
mora pes neprestano otresati na-j 
dležnih in sitnih muh. Ljudje soj 
si začeli to razlagati na različne 
načine. Nekateri so bili mnenja, 
da so mačje dlake strupene in da 
se jih zato muhe izogibljejo, dru-
gi so pa zopet razlagali, da ima-
jo mačke zoprn duh. Toda kmalu 
se je izkazalo, da ni ne eno ne dru-
go pravilno. Kolikokrat ima pes 
v gobcu cel šop mačjih dlak. ko 
se v boju z mačko ravsata in gri-
zeta, pa mu to še nikdar ni ško-
dovalo. Ravno tako tudi nam ne 
škoduje krzno, ki ga nosimo okoli 
vratu, pa naj bo to od te ali one J 
vrste mačk. Kot edino zadovolji-
va razlaga pride tu v poštev iz-j 
redna finost mačjih dlak. Ako se 
muha kake dlake le nekoliko do-
takne ali celo sede nanjo, se takoj 
upogne in skrivi, in muha bi se 
globoko med dlake pogreznila, a-
ko bi takoj ne odletela. Isto opa-
žamo tudi pri kozjih dlakah. Ker 
imajo tako fino dlako ne samo do-
mača mačka, ampak sploh vse 
zveri mačjega plemena, od leva do 
risa. zato najdemo v tem dejstvu 
še marsikaj pojasnil. Mačke nam-
reč prežijo na svoj plen popolno-
ma tiho in nepremično. Ako bi 
jih muhe nadlegovale, bi to ne bi-
lo možno, ker bi se s svojimi kret-
njami zveri takoj »zdale svojim 
žrtvam. Pes in sploh zveri pasjega 
plemena pa ne prežijo na svoj 
plen. temveč ga direktno zasledu-
jejo in se oviranju od muh pri 
svojem plenu na ta način iznebijo. 
Pri mačkah tudi opažamo dalje, 
da gredo zelo nerade v vodo, da-
si znajo dobro plavati. Tudi umi-
vajo se le s svojo oslinjeno tači-
co, ker bi jih voda radi finih dlak 
tako zmočila do "kože. da bi jim 
bilo kretanje za delj časa otežko-
čeno. 

NAJNOVEJŠA MODA 
Zadnja novost za ženski svet je 

ta, da z znaki kažejo svetu, v kak-' 
šnem stanju se nahajajo, namreč! 
z okraski v ušesih. Sedaj je treba; 
moškemu žensko samo na ušesa' 
pogledati, pa takoj ve, pri čem da! 
je in kako se ima ravnati. Ako i-! 
ma dva uhana, znači, da je dotič-j 
na dama poročena. Ona, ki je brez 
uhanov, pa ni ne zaročena, ne za-
ljubljena, oziroma n e oddana. — 
Ako nosi uhane z briljanti ali bi-
seri podolgaste oblike, taka ne 
mara nobenega in ta je zadovolj-
na s svojim stanjem. Ona, ki ima 
uhane v obliki zvončkov, pa ga' 
"išče". Ali je ta moda pričela v 
Perziji ali v Parizu, poročilo ne 
pove. 

Ali je vaš otrok slabo hranjen? 
Slabo prehranjenega otroka se najrajSe lotijo bolezni, ka-
terim so otrorl podvrženi. Vaš otrok ima lahko na raz-
polago vso mogočo hrano, pa je kljub temu slabo prehra-
njen. To pa veledtega. ker zavživa jed, ki ga pravilno ne 
hrani. Dobro prehrajen otrok ne zboli ter mu je mogoče 
v doli dobro napredovati. Ko so zdravniki preiskovali o-

troke. so pronašli, da je kondenzirano mleko ja-
ko dragoceno za otrokovo zdravje. Taka hrana 
je Bordenovo Star ali Magnolia Kondenzirano 
Mleko. 

Kuhajte jim razl-čne jedi z 
Star a!i Magnolra Kondt n-
ziranim Mlekom, nap rimer 
pudinge, kekse, kustarde, 
kendi ali katerekoli jedi. 
ki zahteva mleko in slad-
kor obenem. Ko se bodo en-
krat otroci naučili uživati 
te jedi, jim boste lahko 
vedno dajali to dragoceno 
hrano. iAiejte vedno par 
konevna ledu. Ne bodo se 
pokvarile in bodo vedno 
pripravljene za uporabo. 

NEKAJ 0 VREMENU ski dež, je pa le malo predolg ko-
rak. Ni sicer izključeno, da muo-
gobrojue oddajne postaje niso do-

Težka je ta zadeva. Namreč pi- cela brez vpliva na vremenske pri-
sanje in razmišljanje o vremenu, like- Ali druge so razmere med 
Kajti vreme je zelo nepredvideno štirimi ozkimi stenami, druge v 
in muhasto in se o njegovi bodoč- širnem, brezkrajuem prostoru; — 
nosti ne da nič zanesljivega p o v e - tam nam zadostuje malenkostna 
dati. Danes, recimo, je lepo vreme energija, tod bi potrebovali silo 
uprav prelestuo, vročine na pre- neskončne jakosti. — 
tek — a je zjutraj kazalo drugače! Taka je torej s to teorijo. Na 
in je tudi vremenska napoved pre-# lepem se je pojavila, rodila sta jo 
rokovala dež in padec temperatu-
re. In preroki se glede vremena ne 
zmotijo tako kmalu, a kadar se 
zmotijo, pa že vnaprej napišejo, 
tla napoved ne velja, "''ker so iz-
ostala važna vremenska poroči-
la". 

Kakor vse kaže, se je vreme 

moderni čas in psihologija povoj-
ne dobe. ki so ji kurijoznost, eks-
centričnost. skakanje v ekstreme 
postali docela vsakdanji, banalni 
pojmi. A zato vseeno ni. da bi jo 
zametavali. Nemara se nam izka-
že lepega dne kot edino pravilna, 
morda bo nekoč človeštvo ž njeno 

BREZPLAČNO 
Razeutega, da vam da najboljšo kakovost in prehrano, do-
bite tudi dragocena darila za labelne. Gospodinje laliko 
hranijo labelne ter okrase svoje domove z dragocenimi 

predmeti, ki jih dobe zastonj. 
Na sliki vidite uro-budilko. Do-
bite jo laliko za 230 labelnov. 
Začnite danes hraniti labelne ter 
jih odnesite v bližnjo premijsko 
trgovino, ki so navedene spodaj, 
ter izberite, karkoli potrebujete 
v svojem domu. 

XHF 

Hranite labelne za 
dragocena darila. 

PREMIJSKE TRGOVINE 
N E W Y O R K CITY, N. Y. 

44 Hudson St-eet, near Duane Street 
426 West 42nd Street, Near Ninth A v « 

1427 Third Avenue, near 80th Street 
61 E u t 125th Street, near Madison A v * 

BRONX, N. Y. 
578 Courtlandt Avenue, near 150th Street 

B R O O K L Y N , N. Y. 
670 Atlantic Avenue, near 4th Avenue 

2 Sumner Avenue , near Broadway 
41 Nevlns Street, near Livingston Street 

LONG ISLAND CITY 
*4 Jackson Avenue, near 4th Street 

J E R S E Y CITY, N. J. 
350 Grove Street, near Newark Avenue 

584 Summit Avenue, near Newark A v e n u * 

vendar slednjič ustalilo in je ko- pomočjo izvojevalo zmago nad 
nec vsakodnevnega deževja. Zato vremenom. Kdo ve? Vedno menda 
bi se morda dalo kaj napisati o tudi ne bomo tlačanili dežju, me-
dežjn : zdaj, ko je lepo vreme, gre nevihtam, neurjem, poplavam, 
tako deževno pisanje vse bolj glad Saj smo glede vremena že tisoelct-
ko od rok, pero teče od zadošče- Ja v zastanku in bo enkrat moral 
nja takorekoč kar samo. priti čas. ko bo Človek zabrusil Ju-

O dežju da pišemo? Kakor da P»tru Pltivijii prezirljivo v brk: 
ga ni bilo letos že preko jrlave do- l">o »e več naprej! 
volj. pa bi še pisali o njem?! T 0 - Tako tudi ne bo več zvenela tako 
da. zakaj pa ne! Saj se da tudi o absurdno tista o vladi in vremenu, 
dežju kaj napisati, čeprav morda Nemara doživimo Še dobo. ko bo-
ne mnogo veselega, vedrega, jas- do uradni listi med drugimi na-
nega, pa vsaj zanimivega. Tako je redbami prinesli dekret take vse-
bila -nedavno v francoskem listu 
duhovita misel dekletca, ki je v 
dno duše ogorčeno nad nepresta-
nim deževjem, vprašalo svojega 

oine : 
— V nedeljo ima hiti po vsej dr-

žavi lepo vreme, nasprotno pa se 
za petek ukazuje dež. Policija v 

očeta: — At a. zakaj pa vlada ne zvezi s tem vremenskim uradom 

Francoska politika. 

Svetovni kongres esper&ntistov. 

Za rešitev oslabelega franka je 
treba močne roke. To prepričanje 
se je zadnje mesece vedno globlje 
zajedalo v francosko ljudstvo, ki 
je opazovalo dogodke v zbornici 
izven nje. — Na j spre t ne j ši med 
spretnimi, predsednik Briand, se 
je hotel za vsako ceno vzdržati 

w # na parlamentarnih tleh in upal. 
Istočasno kakor svetovni kon- ^ i- i t * 

. . dopovedati ljudskemu zastopstvu. 
gres i d isto v v Pragi, je bil v Edin-. „ d a v F r a n c i j i „ o r ; v š t i r i h 
burgnu na Angleškem otvorjen k o t i l l » k o t 

je opetovano dejal, 
svetovni kongres drugega, sedaj D ? l l l o k p a e i j i j e h o t e l i z v o j e v a t * 
mnogo bolj razširjenega umetne- z m & „ Q ^ § ] ) r m a ? 0 f i n a m , . 
ga mednarodnega jezika esperan-
ta. Kongresa se je udeležilo okrog 
1000 delegatov, ki zastopajo 40 
narodnosti. JAVNA ZAHVALA. 

Butte. Mont. 
Frank Sakser State Bank 
82 Cortland t St.v 
New York, N. Y. 

ni h težav. 
Toda, medtem ko je inozemstvo 

vedelo, kolika je nevarnost; ko je 
tudi preprost francoski državljan 
že zastokal pod katastrofo, v zbor-
nici še ni nastopila treznost. Kru-
ta ironija je hotela, da je propo-
vednik demokracije — Herriot — 
iz principa demokracije vrgel nje-
nega brauitelja, izkopal samemu Spoštovani:— 

Naznanim Vam in zahvalim, da sebi grob in pomagal na prestol 
je moja hči ljubica Mihelich sreč- nasprotniku, ki ga je pri zadnjih 
no došla k meni skozi Vaše roke. volitvah potolkel ravno z o-
Rekla mi je, da je bila jako dir- čitkom absolutizma na znotraj in! 

prepove, da bi vsaj v nedeljo ne 
deževalo? — Bogme, logično vpra-
šanje! Saj vlada ima povsod svo-
je roke, kjer je prav in kjer ni 
prav, kjer je koristno in škodlji-
vovo. in še posebno ima svoje ro-
ke pri poplavah, ki so baje zaslu-

! ga ne samo dežja, nego tudi vlade 
! — pa bi ne imela besede pri dež-
I ju? 
J Pravzaprav ali ni čudno, da je 
I človek tnko nemočen napram vre-
I nienskini pojavom? Na vseh dru-
[ gib poljih je človeška znanost na-
i predovata in dosegla ponekod us-
i pelie; ki jih radi nazivamo epo-
| li.ilne — le v pogledu dežja in vre-
j mena smo danes na isti stopnji ka-
! kor Noe, ko je začel graditi svo-
1 jo barko. No. da: dežnika Noe 

menda res še ni poznal, vsaj v da-
našnji obliki gotovo ne; pa kdo 
hi si upal trditi, da je človeški 
duh z iznajdbo dežnika kaj sile 
pridobil na ugledu, zlasti spričo 
letošnjih neviht, hudourij in pro-
lomov oblakov? Ostanejo le še ba-
rometri. termometri, hidrometri in 
kot se že vsi ti metri imenuje-
jo, ki nas sicer ne branijo pred ne-
beško močo, pač pa imajo to do-
bro lastnost, da nas pravočasno 
obveste, kdaj moramo vzeti dež-
nik seboj. Seve. če jim naj verja-
memo! Pa nas zopet letošnje iz-
kušnje uee, da jim ni nič verjeti 
in da so se vsi ti metri izkazali nc 
vredne svojega slovesa. 

O vzrokih letošnjega obilneg? 
deževja je mnogo mnenj. Eni pri 
digajo svojo prastaro teorijo o lu 
ni, drugi dolže krivde na večnem 
deževju komete, tretjim ne dado 
spati te šmentane solnčne pege. 
gospod astronom Arrhenius je po-
godil neko novo tezo o dušiku ii 

nega predsednika. Pritisk javne- kisiku v zraku, ki nam nič kaj pri 
ga mnenja, ki je s Herriotom ob- da ne obeta, najnovejša teorija pa 
sodil vse levičarske stranke in jim je tista z radije^. Ali jo že pozna 
dal pečat nezmožnosti za veliko te? Pravijo, da ni kar brez vsega 
nalogo, in vpliv velekapitala je čeprav se na prvi pogled vidi na 
vsilil Po ni ea reja zbornici, v kate- moč absurdna. Ta teorija se je že 
ri ima levičarski blok absolutno tako razpasla, da je zadnjič neki 
večino. ; francoski časnikar sklenil, da po-

bara svojega vojnega ministra g 

naj to zadevo striktno izvrši. 

Se večja pa je druga senzacija 
zadnjih dni. Poincare je sestavil 
kabinet, v katerem je šest bivših 
ministrskih predsednikov, v kate-
rem sede soeijalistični republikan-
ci. radikali, republikansko demo-, 
kratiena levica, levičarski repub-
likanci. radikalna levica in repu-
blikansko - demokratična unija. I 
Zgodilo se je, česar ne bi nihče ve-j 
roval: Herriot sedi s Poinearejem! 

Painleveja, kaj meni o njej. Ne 
kot politik, tudi ne kot minister, 
nego kot matematik, astronom in 
sploh učenjak, kajti Painleve, če-
pa rav minister, je priznana kapa-
citeta na polju abstraktne znano-
sti in se v tem pogledu lahko po-
meri z vsemi svojimi kolegi to in 
onstran oceana. 

— Pravite. — je ljubeznivo spre 
za eno mizo. 

Nova vlada si je nadela blesteč 
naslov: Vlada narodnega sporazu-
ma. Gotovo je, da bo vlada, ki jo 
je v precejšnji meri porodila tre-

jel Painleve nadležnega žurualista 
v ' — pravite, da mene dolže očetov-

stva ongave teorije? Nu, stvar še 
nitako daleč; dejal sem le, da se 

meni ne zdi bas nemogoča, to je 
„ „ . i vse. Poskusite v sobi, kjer je zrak notna sila, padla tako lutro, ka- -- . - , , , - .. , -. , i cist m suh, oddajati radiotonske kor je nastala, ce ne bo takoj na-' J , . , , , . . . , ... . . . .v . . . . . . vale, boste lahko hitro začutili, 

sitila pričakovanj, ki jih stavno , , . . . , . . . . 1 kako vam majčkene kapljice rosi-1 vanio t bro postrežena, zato Vas prosim, šovinistične nasilnosti v zunanjij » ' j o obraz. Hertzovi vali so elektri-
da objavite v Glas Naroda, naj .politiki, 
vsaki, ki želi, dobiti svojce iz sta-( 

rega kraja, se na Vas obrne. Osta-

Franeija se je kljub svoji no- zirali nevidno meglico v kabinetu 
Ulica je odločila. | tranji razdrapanosti še znašla in i n tako ste si na lep način napra-
Nihče na svetu bi ne bil mislil/ ob dvanajsti uri pustila — tako vili dež doma. Kabinetno delo v 

Suhi ljudje bi morali citati to. 
\ov na fin za suhe. Izčrpane mole In 

i«-n»*. ki hočejo pridobiti na t»-£i ln po-
siliti debeli. č*udovito Je kaj to zdravi-
lo Mori v tako kratkem ru.ni. Mnorl 
ljudje piSejo izdelovalcem in pravijo, da 
ao pridobili na teži od 5 do 10 funtov v 
tek-i dni. 

To novo zdravilo Je znanstvenp pri-
prava. ki poveva na najCudovit^jSi naCin 
s'le •'•-i vi jen Ja in mofi. Je prijetno tu. 
vftivati. fin tek in prebavo, povzroča regu-
tiv«V. fin ttk In prebavo, povzroča regu-
larnost f-rpve«»j/t >n vaš spanfc bo trden 
!n i>o?ivljajof. Čutili borte, da je vredno 
*ivetf Jo siromakov« zdravilo, k-r ce-
lnmenečno zalopo dob»te sa $1.00 in vse 
k; r imate storiti je vlivati ga navo-
•1'llh lu f-e niste zadovoljni z restnltati, 
vrnite ostalo lekarnarju, kjer »te zdravilo 
kit»»ili in denar vim bo povrnjen. To po-
kaie. koliko za una jo izdeloynlri temu no. 
v m u zdravilu .Vujra-Tor.e. Vaš l dolžnost 
1e. d < ija r.skuslle ker ztrubfU ne more-
»e K'jnite st <-kelniro sedaj. Zove se 
N'»ca-Tnne. 

Jstm'eno. priporočan® (• na prodaj v 
v*eh l^karn:ih. Adv't. 

NAZNANILO. 
Slovenci iz Elmhursta, Illinois, 

priredimo PIKNIK na 5. septem-
bra LQ2G na Hilside Clrove, Hil-
side. Illionis. Torej prosimo bliž-
je Slovence in Hrvate da nas na 
ta dan poselijo. Za plesa željne in 
suha grla bo jako dobro preskrb-
ljeno. Igral ho Tois orkester. 

Toraj nasvidenje goraj omenje-
nega dne! 
V imenu vseh Slovencev v Elm-

hurst. Tli.: 
Frank Vertovec, 

185 Larch, Ave., Elmhurst, 111. 

NAZNANILO IN ZAHVALA. 
Z potrtim serem naznanjamo so-

rodnikom. prijateljem in znancem 
žalostno vest, da je neizprosna 
smrt iztrgala iz najine sredine, 
nama edinega ljubljeneera sinčka 

EDWARD IVANSHEKA 
dne 13. avgusta ob 5. uri popol-
dne, po štiri tedenski mučni bo-
lezni na srcu, v starosti 13 let in 
1 mesece. 

Pogreb se je vršil po cerkvenih 
obredih dne 16. avgusta iz hiše ža-
losti na pokopališče Most IIolv 
Trinity. Brooklyn. N. V. 

Zahvaljujemo se za tako krasne 
A-ence in cvetlice, ki so njemu p o -
ložili v njegovo zadnje slovo: 
Ivanshek. striea ; Mr. in Mrs.shr 

Mr. in Mrs. Milia in Ana Ivan-
shek; Mr. in Mrs. Jos. in Mary 
Ivanshek; Mrs. in Mrs. Ernest in 
Angela Ivanshek. 

Družina: J. Jurkas; Marjetich, 
Delač ; Kajwch ; Kautar; &valj; 
Curl; Kress; Mrs. Johana ZevniVc, 
Mrs. Ana Zidar, Mr. in Mrs. Holz, 
Mr. in Mrs. Lange. 

Hvala vsem. ki so se udeležili 
pogreba. 

Tebi. ljubi in nepozabljeni sin-
ček. naj ti bo lahka zemljiea in 
počivaj v miru, ker pridemo vsi 
za teboj. 

Žalujoča ostala : 
Andrey in Mary Iv&nsek, sta risa. 

Brooklyn. N. Y., 30. avg. 1026. 

neva' Vam hvaležna da bo zbornica, izvoljena leta 1924, v saj izgleda 

ROJAKI, NAROČAJTE SE NA 
"GLAS NAEODA". NAJVEČJI 

vse drugo na stran besede doslovnem pomenu. E, da | SLOVENSKI DNEVNIK V ZDE. 
Geo in Theresa Mihelich. rodila keda j Poincare j a za vlad- ter pristopila k rešitvi države. bi z tega sklepali kar na atmosfer- i DEŽAV ASL 
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FRANC FERDINAND KOT 
LOVEC 

Tinte jogre, ki iz same divje 
strasti in j>ohlepnosti streljajo v 
revirjih vsevprek, označujejo lov-
ci za uirharje. In tak krvoločen 
mrhar je bil tudi Frane Ferdf-
nand, o katerem so prinesle du-
najske tiovine naslednji opis po 
podatkih očividcev. 

Francu Ferdinandu je uspelo 
dobiti v ha jem ogromni lovski re-
vir grofa Lamberga pri Stevru. V 
njem je bilo nad 5000 divjih koz 
in obilo jelenov, samih krasnih ži-
vali, ki jih je laxtnik odstreljeval 
le po potrebi. No, zato je |>a Frane 
Ferdinand začel uganjati tako kr-
voločno mrharstvo. da je lastnik 
knmlu razveljavil najemninsko 
pogodbo. 

Nadvojvoda je predvsem dal po 
vsem revirju visoko v jrorovje 
razplesti |>oti in steze, kjer je na 
prežo vedno jezdil konja. Nad 100 
goiijačev in loveev je nadvojvodi 
doganjalo eele jate zverjadi. ki jo 
j** pokonča val s tako neusmiljeno 
krvoločnostjo, da o tem še danda-
nes pripoveduje vse tamošnje pre-
bivalstvo z grozo in zgražanjem. 
Pobožni nadvojvoda je kratkoma-
lo cinično preziral svetopisemsko 
besedo, da se pravičniku smili tu-
di žival. . . 

(v'esto je nadvojvoda v enem sa-
mem dnevu pokončali 70 do 80 
gamsov. Ta mesarija seveda v ta-
ko bogatem in krasnem revirju ni 
bila nikaka umetnost, tem manj, 
ker se visoki mrhar ni brigal ne 
'za lovske zakone ne za lastnika. 
Ptreljal je vse vprek, tudi kozliee 
in doječe koze, a če mu upehani 
g o n j a č i uiso dofrnali dovoljnili 
jat, jih je ozmerjal kakor pse. pla-
čeval pa naravnost oderuško. Ko 
'sta mu dva gonjača spravila ne-
koč kapitalnega gamsa iz prepa-
da v dolino, je njune napore pla-
čal k celimi tremi kronami. In to 
je bil tri tisočeri gams tekom krat-
ke dobe. 

Vča«ih »e je nadvojvoda sadi-] 

f P O U Č N E K N J I G E 
MOLITVENlKl 

KNJIGARNA "GLAS NARODA" 
SLOVEN1C PUBLISHING COMPANY 82 Cortlandt Street, New York, N.Y. 

v usnje vezano . . . . 
v fino usnje vezano 

L 
MOLITVENlKl: 
Dna« popolna J.. 
Marija Varhinja: 

v platno vezano 80 
v fino platno 1.00 
v usnje vezano 1.60 
v fino usnje vezano 1.70 

Raj tki glasovi: 
v platno vezano 1.00 
v fino platno vezano 1.10 
v usnje vezano 1.50 
v fino usnje vezano 1.70 

Skrbi za duio: 
v platno vezano 80 

. . . . . . 1.65 
1.&0 

Sveta Ura z debelimi črkami: 
v platno vezano .90 
v fino platno vez 1.50 
v fino usnje vez. 1.60 

Nebesa Naš Dom: 
v usnje vezano 1.50 
v fino usnje veeano 1.80 

Kvišku srca, mala: 
v fino usnje vez 1.20 

Oče naš, slonokost bela 1.20 
Oče naš, slonokost rjava . . 1.20 

ANGLEŠKI MOLITVENlKl: 
(ZA MLADINO.) 

Child's Prayer book: 
v barvaste platnice vezano .80 

Child's Prayerbook: 
v belo kost vezano 1.10 

Key of Heaven: 
v usnje vezano .70 

Key of Heaven: 
v najfinejše usnje vezano 1.20 

• : I G R E : : 
RAZNE POVESTI IN 

R O M A N I i 

(ZA ODRASLE.) 
j Key of Heaven: 

v fino usnje vezano 1.50 
Catholic Pocket Manual: 

v fino usnje vezano 1.30 
Ave Maria: 

v lino usnje vezano 1.40 
stično naslajal na mučenju obstre-
lj»-ne živali. Ko se je nekoč divja j ^ O U C l T E K N J I 0 S * 

Umni čebelar . . . . . . . . - . . - . . . . . . . . i - i .— 
TJmni kmetovalec ali splošni poduk 

kako obdelovati in izboljšali po-
lje .80 

Voščilna knjižica 50 
Zdravilna zelišča 40 
Zgodovina S. H. S.t Melik 

1. zvezek . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .45 
2. zvezek 1. in 2. snopič 70 

RAZNE POVESTI IN ROMANI: 

AŠKERČEVI ZBRANI SPISI: 

Akropolis in piramide 
Balade in romance trd. vez 

broš 
Četrti zbornik trd. v 

koza * rmzstreljenim trebuhom 
-vlekla preko ^kal in jo je neki 1 o-' Abecednik JO Cesar Jožef IL 
vec z milostnim strelom rešil na-jPrva čitanka 

1 daljnega trpljenja, je nadvojvoda, Angeljska služba ali nauk kako se 

> . . . . .80 
1.25 

80 
1.— 

Peti zbornik, broš 90 
Primož Trubar trd. v 1.— 

Amerika in Amerikanci (Trunk) 5.00 
Andersonove pripovedke trda vez. .75 
Agitator (Kersnik) trdo vez 1.— 
Azazel trda vez 1.— 
Andrej Hofer 50 
Beneška vedoževalka 35 
Belgrajsld biser .85 
Beli rojaki, trdo vezano 1.00 
Bisernice 2 knjigi 80 
Brez zarje trda vez 90 
Brez zarje, broširana 80 
Bele noči (Dostojevski) t. v 75 
Balkanska Turška vojska .80 
Balkanska vojska s slikami 25 
Božja pot na Šmarno goro 20 
Božja pot na Bledu 20 
Burska vojska 40 
Bilke (Marija Kmetova) .25 

CANKARJEVA DELA: 

Grešnik Lenart t. v 90 
Hlapec Jernej 50 
Podobe iz sanj. t. v 1.— 
broširano 75 
Romantične duše trda ves . . . . .90 
Zbornik trd. v 1.20 
llfimo življenja \ v. 1.— 
broširano 80 

.30 

grobo zakričal: — To bi tudi jaz 
lahko storil! — In ko se je drugič 
kr»vn jelen zapletel z rogovjem 
v goNto žičnato ograjo, je nadvoj-
voda zabranil drugim lovcem od-
strel, nakar se je sam podal gledat 
smrtno borbo ubogega jelena. . . 
Kdor je imel kdaj priliko motriti 
poteze v obrazu nadvojvode, ga 
vse te grozote ne morejo presene-
titi, k?r odgovarjajo značaju mo-
ža, ki je bil po milosti božji dolo-
čen, da nekoč zasede avstrijski 
prestol. Res, da je bila svetovna 
vojna eden največjih zločinov nad 
človeštvom. Ali še večji zločin je 
bil v tem, da so za povod smrtne-
ga klanja vzeli smrt takega člo-
veka, kakor je bil nadvojvoda Fr. 
Ferdinand. . . 

.75 Cvetke .25 
Cerkniško jezero in okolica, s slikn-

.10 miT trdo vezana 1.40 
.90 Ciganova osveta -36 

Boj nalezljivim boleznim 75 Čas je zlato - 30 
Dva sestavljena plesa: četvorka in Cvetina Borograjska -60 

beseda spisano in narisano 35 i Četrtek t. v JSC 

naj streže k sv. maši 
Angleško-slov. in slov.-angl. slovar 

LEVSTIKOVI ZBRANI SPISI: - , 

1. zv. Pesmi — Ode in elegije —? 
Sonet je — Romance, balade in le-
gende — Tolmač 70 
2. zv. Otročje igre v pesencah — 
Različne poezije — Zabavljice in 
pušice — Ježa na Parnas — Ljud-
ski Glas — Kraljedvorski roko-
pis — Tolmač. 70 
4. zv. Kritike in znanstvene ras-
prave 70 
5. zv. Doneski k slovenskemu je-
zikoslovju 70 
Zbrani spisi, trd. vez. .90 

LJUDSKA KNJIŽNICA: 

I. in 2. zvez. Znamenje štirih 
trdo vezana 1.00 

z>. Darovana. Zgodovinka 
povest .50 
3. z v. Jernač Zmagovae. — Med 
plazovi .50 
4. zv. Malo življenje 65 
5. z v. Zadnja kmečka vojska . . . .75 
7. zv. Prihajač 60 
9. z v. Kako sem se jas likal, 
(Brencelj) 60 
10. zv. Kako sem se jaz likal, 
(Brencelj) 60 
II. zv. Kako sem se jaz likal, 
(Brencelj) .60 
12. z v. Iz dnevnika malega pored-
nent>Ia, trdo vezano 60 
14. z v. Ljubljanske slike. — 
(Brencelj ) 60 
15. zv. Juan Miseria. Povest iz 
španskega življenja 60 
IG. zv. Ne v Ameriko. Po resniČ-
klh dogodkih 60 

MILČINSKIJEVI SPISI: 

Drobiž .60 

praprečanove zgodbe J25 
| Patria, povesti iz irske junaške dobe .30 
Predtržani, Prešern in drugi svet-

niki v gramofona .25 
Ptice selivke, trda ves 76 
Pikova dama (Puškin) 30 
Pred nevihto . .35 
Pravljice in pripovedke (Košutnik) 

1. zvezek 40 
2. zvezek 40 

Rabi ji, trda vez 75 
Robinzon 60 
Revolucija na Portugalskem . 30 
Rinaldo Rinaldini JO 
Slovenski šaljivec 40 
Slovenski Robinzon, trdo vezan 70 
Suneški invalid .55 
Skozi širno Indijo .50 
Sanjska knjiga Arabska 1.50 
Sanjska knjiga, nova velika .90 
Sanjska knjiga, mala 60 
Spake, humoreske, trda vei . JO 
Strahote vojn« 50 
Sveta noč, zanimive pripovedke . . . .30 
Strup iz Jndeje 75 
Spomin znanega potovalca 1.50 

Spomini jugoslov. dobro vol j ca — 
1914—1918 1 . — 

Stritarjeva Anthologija trda vez . . .90 
Sisto Šesto, povest iz Abrucev 30 
Svitanje (Govekar), vez 1.20 
Sin medvedjega lovca. Potopisni ro-

man 80 
Sveta Notburga 35 
Sv. Genovefa 50 
Sredozimci, trd. vez 60 

broš 40 

SHAKESPEAREVA DELA: 
Machbet, trdo vez 90 
Machbet, broširana 70 
Othclo 70 
Sen kresne noči 70 

Igračke, trda vez. 

Mali lord, trdo vezan 
Mali ljudje. Vsebuje 9 povesti 

Trdo vezano 
Mimo življenja, broširana 
Mladih zanikernežov lastni životopis 

Št. 
St. 

Št. 27. Fran Erjavec: Brezposls. 
nost in problemi skrbstva za brez-
poselne, 80 str., broi. 35 

^t. 2D. Tarzan sin opice *.9U 
&t. 31. Roka roko 25 
St. 32. Živeti 25 

Št. 35. Gaj alustij Križu: Vojna a 
Jugurto, poslov. Ant. Dokler, 123 
str., broš 50 
Št. 36. Ksaver Meško; Listki. 
144 str., 85 
37. Domače živali 30 

Tarzan in svet 90 
St. 39. La Boheme l .— 
f*- 46. Magola .40 
-St. 47. Misterij duše 1. 
Št._45.Tar2anove živali .90 
št. 49. Tarzanov sin 90 
Št. 50. Slika De Grays it20 
St. 51. Slov. balade in rom&noe 80 

52. Sanin i . 5 ( 

Št. 54. V metežu 
št. 55. Namišljeni bolnik 50 
Št. 56. To in onkraj Sotle 
št. 57. Tarzanova mladost 

OS. Glad (Hamsun) 
Št. 61 Golar: Bratje in sestre 
Št f>2 Idijot I. del. (Dostojevski) 
St. 03. Idijot II del (Dostojevski) 
št. 64. Idijot III. del (Dostojevski) 
^t. 65. Idijot IV. del (Dostojevski) 
V?i 4 deli skupaj 

.30 

.9C-

.90 

.70 

.91' 

.sa 
.90 
.90 

$3.25 

SPILMANOVE PRIPOVEDKE: 

Domači vrt, trdo ves. 1.— \ 
Domači zdravnik po Kn&ipu 1.25 
Domači iivinosdravnik 1.25 

.76 
1.— 

Dzierzinski. 
Feliks Dzierdzinski je umrl rav 

no dve uri potem, ko je imel na j 
seji osrednjega odbora sovjetov 
enourni govor, v katerem se je 
zav/emal za vzpostavitev osebne 
industrije in ukinitev državnega 
monopola na tovarne. Po računu 
angleškega profesorja Sarolea je 
Dzierdzinski kot voditelj C'eke 
dal v Rusiji od leta 1917—1923 
usmrtiti nad poldrugi milijon lju-
«li. Veliko jih je postrelil osebno 
in je priredil večkrat "protisov-
jetske zarote", da bi ujel stotine 
naivnežev in upeljal nove muke, 
naprimer kopanje jame za lastne 
grobove. Ko je bil pustil Čeko in 
se lotil ekonomskih problemov, 
se je spreobrnil v pristaša vsaj 
delnega zasebnega gospodarstva. 

Po dvanajstih letih se je vrnil 
iz ruskega ujetništva Anton Pod-
gornik iz Lažne. Pot od Varšave 
do Trbiža mu je plačal italijanski 
konzul. Bival je dolgo časa v om-
ak i gu berni j i. Povedal je, da so 
Še vedno bivši avstro-ogrski vo-
jaki na Ruskem, raztreseni po 
raznih krajih. Podgornik se je na 

kakor mnogi dru-
rnsko-sloven-

Govedoreja 
Gospodinjstvo 
Jugoslavija, Mehk 1 zvezek 1.50 

2. zvezek 1—2 snopič 1.80 
Kubična računica, — po meterski 

meri .75 
Katekizem, vezan 50 
Kratka srbska gramatika 30 
Knjiga o lepem vedenju, 

Trdo vezano 1.00 
Kako se postane ameriški državljan .15 
Knjiga o dostojnem vedenju .50 
Ljnbavna m snubilna pisma . . . . . . .50 
Mlekarstvo s črticami za živinorejo .78 
Nemško • angleški tolmač 1.20 
Največji spisovnik ljubavnlh pisem .80 
Nauk pomagati živini .60 
Najboljša slov. kuharica, 668 str. . . 5.00 
Naše gobe, s slikami. Navodila sa ' 

spoznavanje užitnih in strupe-
nih gob ... 1.40 

Nasveti za hišo in dom; trdo vezana 1.— 
broširano 75 

Nemška slovnica 60 
Nemščina brez učitelja — 

L del 90 
2 del 90 

Pravila sa oliko .65 
Psihične matnje na alkoholski pod-

lagi .78 
Praktični račun ar — . . . . . . . .75 
Praktični sadjar trd. vez. 340 
Parni kotel; pouk za rabo pare . . . . 1.— 
Poljedelstvo. Slovenskim gospodar. 

jem v pouk .35 
Računar v kronski is dinarski ve-

Ijavi .76 
Ročni slov.-nemški in nemško-slov. 

slovar . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .60 
Sadno vino 30 
Srbska začetnica 40 
Slike iz živalstva, trdo vezana .90 
Slovenska narodna mladina, obse-

ga 452 atr 1.50 
Slovensko-nemSki in nemško-sloven^ 

ski s 1 ovar . . . . . . . . . . . . <00 
Spolna nov ar ikost . . . . . . . . . . . . . . . . .25 
Spretna kuharica; trdo vezana 1.45 

braiinma 1.20 
Sveto Pismo stare fai nove sanest, lepo 
trdo vezana . . . . 8.00 

Dalmatinske povasti -35 
Dekle Eliza 60 
Dolenec, izbrani spisi 60 
Doli z orožjem .60 
Dve sliki — Njiva, Starka — (Met-

ko) 60 
Dolga roka 60 
Devica Orleanska 60 
Duhovni boj .60 
Dedek je pravil. Marinka in škrm-

teljčki 40 
Elizabeta .35 
Fabijola ali crkev v Katakombah . . .46 
Fran Baron Trenk 35 
Filozofska zgodba .60 
Fra Diavolo .50 
Gozdarjev sin 30 
Gozdovnik (2 zveaka) 1.20 
Godčevski katekizem .25 
Gruda umira, trda. vez. 1.20 
Gusarji 90 
Hadži Murat, trda vei. 80 
Hči papeža * 1.— 
Hedvika _ . . . .35 
Helena (Kmetova) 40 
Humoreske, Groteske in Mire , vez. .80 

broširano .60 
Is dobe punta in bojev .50 
Iz modernega sve^a, trda vez. 1.40 
Jutri (Strug) trd. v. . .75 

JURČIČEVI SPISI: 

Popolna izdaja vseh 10 zvez-
kov, lepo vezanih 10.00 

Sosedov sin, broi. .40 
5. zvezeik; Sosedov lin — Bin kmet 

skega cesarja — MM drema ato-
loma trd. v. 1.— 

6. zvezek; Dr. Zober — Tugomer tr. 1.20 
broširano .75 

.40 

.30 

.45 
1.— 

.38 

Karmen, trdo ves. . 
broširano 

Kralj zlate reke in črna tate . . . . 
Križev pot, trdo vesan 
Krvna osveta 
Kuhinja pri kraljici g. nofiei, franco-

ski roman .40 
Lisjakova hči 30 
Lucifer ... . , 1.50 
Ludovika Beozija 

1.— 
.80 

.80 

1.00 
.80 
.75 

Mrtvi Gostač .36 
Materina žrtev .60 
Mnsolino .40 
Mali Klatež .TO 

Mirko Pošten j akovič JO 
Mož z raztrgano dušo. Drama na mor-

ju. (Meško) 1.— 
Malenkosti (Ivan Albrecht) .25 

Mladim srcem. Zbirka povesti za slo-
vensko mladino 25 

Notarjev nos, humoreska .35 
Narod ki izmira .10 
Naša vas, 1. del, 14 povesti .90 
Naša Vas, II. del, 9 pov JO 
Nova Erotika, trd. ves .70 
Naša leta, trda vez .80 
Naša leta, broširano .60 
Na Indijskih otokih .50 
Na Preriji JSO 
Nihilist . .40 
Narodne pripovedke za mladino . . .40 
Na krvavih poljanah. Trpljenje in 

strahote z bojnih pohodov bivše-
ga slovenskega polka . 1.60 

NARODNA BIBLIOTEKA: 

Kranjska čebelica >90 
V gorskem zakotju 35 
Za kruhom .35 
Črtice iz življenja na kmetih .35 
Babica 1.— 
Berač .35 
Elizabeta, angleška kraljica .35 
Amerika, povsod dobro, doma naj-

bolje 35 
Boj s prirodo, Treskova Urška . . . . .35 
Emanuel, lovcev sin .35 
Spis je .35 
Beatin dnevnik 60 
Grška Mytologija 1.00 
Z ognjem in mečem 3.00 
Nekaj iz ruske zgodovina 55 
Božja kazen .3b 
Napoleon L .75 
Obiski. (Cankar). Trdo vecsao 1.40 
Ob 50 letnici Dr. Janaaa X. Kreka . . .25 
Ogenj tr. v L30 
Pesmi v prozi, trdo ves. .70 
Prigodbe čebelice Maje trda m . . 1.00 
Pabirki iz Roža (Albrecht) .25 
Pariški zlatar - J5 
Pingvinski otok tr. v 

JO 
Pod svobodnim solncem 1. zv. . . . . 1.60 
Plebanuš Joanes tr. vei. 1.— 
Pod krivo jelko. PoiwC is fesov I s . 

kovnjačev na Kranjskem JO 
Poslednji Mehikanec I JO 
Pravljice H. Majar JO 
Povest o sedmih obešenih . .70 
Povesti, Berača stopnjie pri sv. Kafcs .35 
Po strani klobuk, trdo m JO 
Poiigaleo Jft 

SPISI KRIŠTOFA t MED A : 
1. zv. Poznava Boga . . . . 
7. zv. Jagnje 

.8. zv, Pirhi 
13. zv. Sveti večer 
14. zv. Povodenj 
17. zv. Brata 

SPLOŠNA KNJIŽNICA: 

.30 

.30 

.30 

.30 

.30 

.30 

Št. 1. Ivan Albrecht: Ranjena gru-
da, izvirna povest, 104 str., broš. 0.35 
fct. 2. Rado Munrik: Na Bledu, iz-
virna povest 181 str., broe .50 
Št. 3. Ivan Rozman: Testament, 
ljudska drama v 4 dej., broe. 105 
atr 35 
Št. 4. Cvetko Golar: Poletno kla-
sje, izbrane pesmi, 184 str., broš. .50 
St. 5. Fran MUciski: Gospod Fri-
dolin Žolna in njegova družina, 
•esešomodre črtice I.. 72 str., br. 0.25 
§t. 6. Ladislav Novak: Ljuboeum-
nost, veseloigra v eem dejanju, 
poslovenil Dr. Fr. Bradač, 45 str., 
broi 25 
Št. 7. Andersenove pripovedke. Za 
slovensko mladino priredila Utvs, 
111 str., broš 35 

Št. 8. Akt it. 113 70 
Št. 9. Univ. prof. dr. France We-
ber: Problemi sodobne filozofije, 
847 str., broš 70 
Št. 10. Ivan Albreht: Andrej Ter. 
nouc, relijefna karikatura iz mi-
nulosti, 55 str., broš 25 
Št. 11. Pavel Golia: Peterčkove po-
slednje sanje, božična povest v 4. 
slikah, 84 str., broi 35 
Št. 12. Fran Mfldntfki: Mogočni 
prstan, narodna pravljica v4 deja 
njih, 91 str., broš 30 
Št. 13. V. M. Garšin: Nadežda Ni-
kolaj evna, roman, poslovenil U. 
Žun, 112 str., broš 30 
Št. 14. Dr. Kari Engliš: Denar, na-
rodno-gospodarski spia, poslore-
nil dr. Albin Ogria , 286 str., br. .80 
Št. 16. Janko Samec: Življenje, gesmi, 112 str., broi., 45 

t. 17, Prosper Marimee: Verne 
duše v vicah, povest, pre vel Mirko 
Pretnar, 80 str., 30 
St. 18. JarosL Vrchlicky: Oporo-
ka lukovškega grajščaka, veseloi-
gra v enem dejanju, poslovenil 
dr. Fr. Bradač, 47 str., broi 25 
Št. 19. Gerhart Hsuptmann: Po-
topljeni zvon, dram. bajka v pe-
tih dejanjih, poslovenil Anton 
Funtek, 124 str., broi. 50 
Št. 20. Jul. Zeyer : Gompafi in 
Kamurssnki, japonski roman, is 
čeičine prevel dr. Fran Bradač, 
154 str., broi .45 
Št. 21. Fridolin Solna: Dvanajst 
kratkočasnih zgodbic, IL, 73 str., 
broi 25 
št. 23. SophtAdes: Antigone, žalna 
igra, poslov. O. Golar, 60 »tr., br. .80 
ftt. 34 E. L. Bulw«-: Poslednji ' 
dnevi Pompejev, L del. 355 atr., 
broi.. .80 

Št. 25. Poslednji »dnevi Pompeja . . .80 
Št. 26. L. Andrejev: Orne maske, 
poslov. Joeip Vidmar, 82 str. br. J5 

2. zv. Maron, krčanaki deček iz LL 
banona 25 

3. zv. Marijina otroka, povest iz kav-
kaških gora .25 

4. zv. Praški judek .25 
8. zr. Tri Indijanske povesti 30 
9. zv. Kraljičin nečak. Zgodovinska 

povest iz Japnskega . . . .30 
10. zr. Zvesti sin. Povest iz vlad 

Akbarja Velikega , .25 
11. zb. Rdeča in bela vrtnica, potest .30 
12. zv. Korejska brata. Črtica iz mis-

jonov v Koreji 30 
13 zv Boj in zmaga, povest 30 
14. zv. Prisega Huronskega glavarja. 

Povest iz zgodovine kanadske . . .30 
15. zv. Angelj sužnjev. BrazOjska 

povest J5 
16. zv. Zlatokopi. Povest 30 
17. zv. Prvič med Indijanci aH vož-

nja v Nikaragno JO 
18. zv. Preganjanje Indijskih mišjo. 

narj«v j o 
19. zv. Mlada mornarja. Poveš* JO 
Tisoč in ena noc, trdo vez. 90 
Tik za fronto 70 
Tunel 1.— 
Tatič, Bevk, trd. vea. 76 
Tri povesti (Flaubert), trd. ve«. . . .76 
Tri povesti grofa Tolstoja J&0 
Turki pred Dunajem .60 
Trenutki oddiha 40 
V oklopnjaku okrog sveta, I. del . . .90 
V oklopnjaku okrog sveta, II. del . . .90 
Veliki inkvizitor 1.— 

Vera (W&Idova) broi. .83 
Višnjeva repatica (Levslik) ves. 1.— 
Vrtnar, Rabindranath Tagore 

Irdo vezano .75 
broš .60 

Vojska na Balkanu, s slikami 25 
Volk spokornik in druge povesti sa 

mladino 1.00 
Valentin Vodnika izbrani spisi 80 
Vodnik svojemu narodu .23 
Zgodba Napol, huz&rja vez 2.—i 
Zmisel smrti 60 
Zadnji dnevi nesrečnega kralja .60 
Zadnja pravda, trdo vezana 75 
Zadna pravda .50 
Zmaj iz Bosne 70 
Zlatarjevo zlato 90 
Za mfljonl 66 
Ženini naše Koprnele J6 
Zmote in konec gospodične Pivi« .35 
Zerodovinske anekdoti ,gg 
Zločin v Orsevalu 246 str 1. 

ZBIRKA SLOVENSKIH POVESTI: 

1. zv. Vojnomir ali poganstvo J5 
2. zv. Hudo bresdno J5 
3. zv. Vesele povesti JO 
4. zv. Povesti in alike 35 
5. zv. fctudent naj bo. Naš vsakdanji 

kruh j s 

Naročilom je priložiti denar, bodisi t 
gotovini, Money Order ali poštne 
po 1 ali 2 centa. Če pošljete gotovino, 
komandirsjte pismo. 

Ne naročajte knjig, katerih ni v eenflcS« 
Knjige pošiljamo poMnino 

"GLAS NARODA" 
slovekio 

8 2 Cortlandt fit, 



Sfcmvenuto Maraschini 

Ob r a č u n 

* t,» & 

V trenotnem razpoloženju je 
pristal bankir Lazaro Casati, da 
W oženi z Gino Poli. Bil je človek 
v najboljših letih, ali tako preob-
ložen z bankirskimi posli, da mu 
je out a'o prav malo časa za druge 
stvari. Ni mu bilo ma miti za žen-
ske, in ker je vsa njegova velika 
in ugledna žlahta smatrala za po-
trebno, da se oženi, je pristal na 
to, da se poroči z Gino Poli neke-
ga dne, ko je borza počivala. 

Dočim mu je vse zavidalo, da 
je Gina njegova, je rekel on svo-
ji ženi ž»* uaslednjega dne: 

— Gospa, jaz sem človek posla. 
Smatram, da so ženske razkošne 
stvari, ki niso "neobhodno potreb-
ne, rnio se nikar ne čudite, oko 
vam posvetim samo tisti čas, ki 
mi preoetan? od drugih, važnejših 
poslov. Moram takoj dodati, da 
redkokodaj nisem preobložen z 
važnimi opravki. Ali da bi vam ne 
bilo dolgčas, ker ste že moja že-
nit. bom izplačeval vse račnne. 
kar jih boste napravili. Z bogom! 

In tako ni videla Gina svojega 
moža cestokrat po cele mesece. — 
Prve čase ji je bilo to vseeno, po-
tem pa se je zbudil v nji ponos le-
pe žene; ona tako lepa, in on da 
ne bi nji obračal nobene jiozorno-
sti! Zato je iskala razvedrila dru-
god in ni bilo dneva, da se ne bi 
pojavila v kakšnem salonu. Od-
več je poudarjati, da jo je zasle-
dovala cela četa oboževateljev. . . 
Zasledovali so jo resni moški ka-
kor mladeniči, ki so bili koma.i 
mesec prej uvedeni v družbo. 

Gina se je zabavala z vsemi, ali 
nihče se ji ni mogel približati. — 
Sama sebi je namreč rekla, da ni 
to ni kri k a umetnost in nikako za-, 
dosčeuje prevarati moža. ki se za 
ženo ne briga. 

Moževa .ravnodušno«! je začela 
vzbujati v nji rnržnjo in nekega 
dne ji ji- prišlo na misel, da bi se 
možu os vet il a in prisilila, da 
občuti, kaj pomeni izgubiti ženo, 
kakršna je bila ona. 

— Gina, jaz vas ljubim, — ji 
je šepetal tisti večer mladi Enri-
co Searabelli, aeronavtski inže-
nir — «Jaz vas ljubim in storim 
za vas. kar hočete, ker vem, da ni-
*tc srečni, ker hrepenite po lju-
bezni. 

Molčite, Enrico. .«. Vi ste pra-
vo dete. . . ampak, če se boste do-
bro obnašali, vam dam koncem 
meseca poljub. . . 

Enrico je vzdih nil. 
— Poglejte, kako ste nehvalež-

ni. . . Dobro! Ako se mi posreči 
neki moj načrt, dobite tudi več... 
ali morate se vedno smehljati v 
prisotnosti mojega moža! 

Gina je poskušala na vse mo-
goče načine, da obrne pozornost 
svojega' moža nase. Naj prvo je de-
lala neverjetno velike dolgove. — 
Lazaro Casati je plačal vse brez 
mrmranja. Potem je odpustila vse 
Maro služabništvo. izgnala je iz 
hiše vse bližnje sorodnike svoje-
ga moža in j>obila vse njegove 
lovske pse, ali vse zastonj. Lazaro 
Casati je vse to premolčal. Začela 
je tudi igrati na borzi. Ali žalibog 
imela jes rečo in mož ji je pisme-
no čestital zaradi njenih uspehov. 

Ko ni videla več nobenega dni-1 
gega izhoda, je poslala Gina svo-' 
jemu možu nekega večera sledeče 
pismo: 

— Hočem storiti nekaj, kar ni 
storila , doslej nobena žena. Naj-
apoštljivejše vas obveščam, da 
vas že mesec dni varam z lepim člo 
vekom. Za bankirja neobveščenost 
ni dobra, in zato vam to sporočani 
da ne bi imeli na borzi neprilik in 
da bi točno vedeli, kaj pomenijo 
porogljivi nasmehi, ki veljajo 
vam. Na ta način boste najlažje 
preprečili, da se osmešite. 

Kakor vidite, se vedno zanima 
za vas 

vaša Gina. 

Pismo je imelo nepričakovan u-
j*peh, ker se je Lazaro Casati, Če-
sar Gina ni vedela, bolj nego vse 
drugo bal, da ne bi bil smešen. — 
Moralo mu je biti znano, da so vsi 
prevarani možje vedno smešni. 

Da ga more <|ina varati, mu ni 
pdli| oitnnia jb(k!usčb 
jladlo ruti na um. Zato je kakor 
blazen hitel v družbo, v kateri je 
bfla Gina. V naglici m je bil kra-
vato nerodno privezal in ga je 

zato nekaj inladeničev pogledalo 
s posmehom. Enrico Searabelli, ki 
se je spominjal Gininih besed, ga 
je gledal z vedrim nasmehom. 

— Zares, vsi že vedo! — si je 
rekel sani sebi Lazaro Casati. 

— Samo to moram izvedeti, s 
kom me vara. Na mestu ga ubi-
jem ! 

Ni dopustil, da bi šla Gina sa-
ma domov. V vozu se je delal rav-
nodušnega in je vprašal: 

—Ali je to resnica, kar ste mi 
pisali ? 

— Od začetka do konca. 
— - Ali ste pomislili, kaj porečem 

jaz na to? 
— Niti a trenotek. Sicer pa 

vas ne zanima, kar jaz govorim. 
— Ampak, ako vas ubijem sku-

paj z vašim ljubimcem ? 
— Tega ne bosles torili, kajti 

da naju zalotite, morate imeti do-
volj časa. Zaradi vaše borze pa. . . 

Razgovor se je nadaljeval v sa-

— Dra<ri moj. treba je, da leže-
te spat, ker morate .jutri zarana 
na postajo, da prisostvujete spre-
jemu lombardskih industrijalcev. 

— Vrag ai a j jih vzame! Osta-
nem doma in pri vas! 

— O, kakšna čast! Torej stra-
ža ! 

— Imenujte to. kakor hočete. 
-Jaz nočem biti smešen. 

Iz dneva v dan je Lazaro Casa-
ti posvečal vedno več paznosti svo-
ji ženi. kateri je žrtvoval vsak 
prosti tronotek. Celo stvar je pri-
tiral tako daleč, da se je nazad-
nje zaljubil v svojo ženo. In ne-
kega dne je klečal pred Gino. 

— Gina, jaz te ljubim. Pogrešil 
sem, povej, kaj naj storim, da mi 
oprostiš? 

— Hočem, da mi poklanjaš do-
volj pa/nje. ali hočem tudi, da mi 
veruješ in da me ne mučiš z lju-
bosumnostjo in vohunstvom! 

— Gina. jaz te brezmejno lju-
bim in brezmejno ti verujem. Ni-
koli več ne bom oprezoval za te-
bo j ! 

Tistega dne je šel Casati v pi-
sarno bolj zadovoljen kot kdaj 
prej. A čim je Gina Casati ostala 
sama, se je preobleki a v novo ob 
leko in pogledala na uro. 

— Ej. čas je že, dragi gospod 
Lazaro, da obračunava za prejš-
nja mučenja. 

In sama je stopila v park in s 
svojo roko je odprla mala stran-
ska vrata, skozi katera je stopil 
z vedrim nasmehom na obrazu 
Enrico Searabelli. 
Jules Lemaitre: 

= 

Prikrita diktatura na Poljskem. ^ STOLETNICAjffiLGOLANOA 

Sejni je razpravljal -o dveh važ- Nemci. Slovaki, Ukrajinci in Jud-' X o m f e i s e n a V5ie n a č i n e trudijo, 
nih zakonih, ki jih je maršal Pil - ' je so se deloma vzdržali glasovan-jd a b i 0*x , i i Helgoland oporišče 
sudski smatral za predpogoj, dal ja , deloma pa glasovali za. Ven-1 m ' n , ž k e m(>™»rice m c d svetovno 
more vlada pristopiti k sanaciji' dar bi bila vlada dobila vse nji- \ 0 i n o - k o l i k ° r mogoče popularen, 
poljske uprave, gospodarstva in| hove'glasove, če bi obljubila. d a ' V t a n a m e n skušajo izrabiti pri-

bo z uredbo izpremeuila tudi se- H k o z a popularizacijo helgoland-
danji šolski zakon. (sk«'f?a otoka, ki je, kakor znano, 

financ. Dva pooblastilna zakona. 
Prvi zakon daje predsedniku 

republike pravico, da na predlog 
ministrskega sveta razpusti sejin 
in senat. Medtem, ko je sejni raz-
puščen. sme predsednik izdajati 
zakone z ukazi. Izključeni so le 
zakoni o volilnem redu. o izpre-
mebi ustave, napovedi vojne, o 
kontroli državnih dolgov, držav-
nemu sodišču, najemanju inozem-
skih posojil in povišanju kontin-
genta vosjke. To pooblastilo za 
predsednika stopi ob vsakem raz-
pustu sejma avtomatično v velja-
vo. Ta zakon vsebuje izpremembo 
ustave in je bila zanj potrebna 
dvetretjinska večina v sejmu. 

Drugi zakon pooblašča vlado, 
da medtem*, ko sejni sicer eksisti-
ra, a je odgodil seje. izdaje taksa-
tivno naštete uredbe z zakonsko 
močjo. To so zakoni o nravnove* 
senju proračuna in zboljšanju go-
spodarstva tudi v poljedelstvu in 
gozdarstvu, poenostavljenje upra-
ve in izenačenju zakonov. Desni-
ca je vložila celo predlog, da sme 
vlada izpremeniti z uredbo tudi 
volilni red, pa ga je na protest na-
rodnih manjšin umaknila. Tega 
drugega zakona se ni smatralo za 
izpremembo ustave in je zadosto-
vala zanj absolutna veČina. 

V ustavnem odboru in pri pr-
vem branju v sejmu je vlada pro-
padla z obema predlogoma. Bar-
tel je zagrozil z demisijo in ob-
enem našel izhod, da je napovedal 
izpremembo vladnega predloga v 
tem. da je pooblastilo časovno o-
mejil do konstituiranja novoizvo-
ljenega sejma, mesto do 1. oktob-
ra 1027. V drugem branju je sejni 
odklonil pooblastila predsedniku 
in dovolil le ona vladi. 

Dne 22. julija dopoldne pa je 
' vlada izvojevala odločno in do-
slej svojo največjo zmago. Sejm 
je sprejel tudi izpremembo usta-
ve z 24G proti 95 glasovom, torej 
7. dvetretjinsko večino. Radikal-
ne kmetske stranke, ki so se u-
strašile raznih težkoč, ki bi nasta-
le z vladno krizo, .so izpremenilc 
svoje stališče in y> omogočile, da 
je bil zakon sprejet. Proti so skle-
njeno glasovali samo soeijalisti in 

Senat bo glasoval o teli zako- ! z e l ° skalovit. Ker se trenotno ne 
nih še pred zaključkom zasedati-] morejo poslužiti nobene druge re-
ja. Zasedanje sejma se bo začelo k l a m f - s ° s e naenkrat domislili. 
15. septembra. Sprejel bo dvanaj-| > b a S , e t o s s t o o d k a r s I o v i 

stine za četrti kvartal. Nato bo j Helgoland kot mersko kopališče, 
najbrž sledil razpust sejma in se- Obenem s stoletnim jubilejem 
n<1ja j helgolandskega kopališča, proslav-

' Pooblastil ni zakoni so injekcije! Helgoland« spomin na ladje-
propadlih parlamentov, ki niso 
več delazmožni, pa odklajajo od-
krito diktaturo. Pilsudski je od-
kloni! diktatorsko palico, povedal 
pa je, da hoče biti neodvisen od 
sedanjega sejma. Z novima zako-
noma je poljski predsednik moč-
nejši kot moderni kralji in polj 

Z A G O S P O D I N J E 
Piie ISABELLE KAY 

Slovanska gospodinja v Ameriki vedno t vestljem sprejema M 
•vete, s pomočjo katerih zainore boljše vrniti svoje dolžnosti kol 
k'oBpotlliija in mati. Na tem mesta r*>mo vam k teden objavili 

EIANUK. KI bo taniinal ?>ako dobro KOBIKXIIUJO. 

delca Jakoba Andersena Siemen-
sa. Ta mož je pred sto leti spo-J 
znal. da je Helgoland pripraven I 
za nekaj boljšega in večjega, ka-{ 
kor samo za prebivališče skroni-! 
nih in siromašnih ribičev. Začel je 
opozarjati ljudi na izvrstni zrak 
in na lepo priložnost kopanja. — 

ska vlada je začasen diktatorski < S e v e d a n i P r i t e m Poaabil tudi na 
direktorij. 

Na trgu v Sežani 
so bili konji jugoslovanske pasme 
na prodaj do 4000 lir glava. Cena 
goveji živini je bila od 400 do 420 
lir za stot žive teže. 

OVIRANA POMLADITEV 
Madrilenski listi poročajo o do-

godku, ki bo dal bistrim jur'sto.a 
še nekaj opravka, preden bo raz-
rešen in položen ad acta. Španski 
grand, (potomec ene najstarejših 
špan.skili rodbin, star nad GO let, 
je prišel k nekemu madrilenskemu 
pomlajevalcu <ter ga prosil, naj 
ga osreči po Steinacliovi in Vo-

novi metodi, da si bo lahko pri-
voščil še nekoliko zemeljskih užit-
kov, preden potrka smrt na vrata 
njegove sobe. 

Dogovor z zdravnikom glede o-
peracije je bil že perfekten. ko se 
je nenadoma pojavila grandova že 
na ter se operaciji uprla. Zahte-
vala je, da mora mož preklicati 
.svojo namero, ali pa zagotoviti, da 

se in je v treh letih spravil s po-
močjo prijateljev skupaj toliko 
denarja, da je ustanovil družbo za 
zgraditev in ureditev kopališča. 
Število gostov je začelo naraščati 
in v treh letih je bilo na Helgo-
landu že okoli dvesto letoviščar-
jev. To število se je avtomatično 
stopnjevalo in kmalu potem, ko 
je prišel otok v nemško posest — 
prej je bil namreč angleška last — 
je imel že okoli 20.000 gostov na ' 
leto. In tudi to število se je sčaso- j 
ma podvojilo in se obdržalo na e-
naki višini ves čas do svetovne 
vojne. 

Privlačnost Helgolanda je zla-
sti povečalo dejstvo, da so tja 
prihajali slikarji, ki so iskali mo-
tive svoje vrste. Tudi pesniki so 
opevali helgolandske skale in 
morje pod njimi, učenjaki, poseb-
no zdravniki, pa so začeli pri poro-j 
čati Helgoland radi zdravilne o-
tokove klime. 

Cim si je otok opomogel, je po-se izvede enaka operacija tudi na. 
njej, seve z uspehom. Tega pa mož ' l o ] n o m a l z * m i l a c e v n i h | 

ni mogel zajamčiti, nakar je vlo-! r i b , 5 k , h začeli so zidati hotele, 
žila Sladka ženica proti svojemu | ^ v i h š č a . gledališča in muzeje. 
zakonskemu tovarišu tožbo in so V ™ ( l a r i m p l 0 f l 1 
juristi V toliko ugodili njeni z a - ' H e l g o l a n d a n j e g o v največji d o - j 
htevl da je opeiLija res odgode- j b r o t n i k S i e m o t l s s k o r ° j B i M 
na. Zadeva pa bo tekla pred so. ! i o v n j e m vreamlo diplomata, da 
diščem še naprej in se bo mladosti b i z n a l o b d r ž a t i fiVO-i° o s e b o n a 

željni velikaš smel pomladiti šele, j v r š ' u - Z Vegovimi pridobitvami 
če sodniki ust rež/'j o njegovi želji RO s o okoriščal, drugi, doč.m je 
po ločitvi zakona. j , m o ] 011 Povsod wraio smolo in je 

odšel koneno užaljen na Angleš-

N A VODILO št. 116. 

Navodilo za kuho. ! Nasveti za dom 

Oatmeal je bil uveden v to deže- ' Madeže, ki ste jih napravili s 
lo iz Anglije in škotske, kjer je M« sadjem na blasni. najlažje odpra-
sedaj jako razširjen. Oatmeal je ja- vite. če zlivate nanje vročo vodo. 
ko pripravna in zdrava j«*l Mar-i- Zlivajte jo t».Liko ččasa. da bodo 
katera gospodinja si jo že ]>oma- izginili. 
jcala ž njim v/, zadregi*. orriM-i in iMl- Kt> ristite pohištvo. *!rimite v »i-
rasli ^a imajo radi za zajtrk, p« sto smer, k:nnor teeejb letni*, 
tudi sieer je mogoče iz njega praviti škrob bo ib^ti Imlj-i. ako kan<*te 
razne oku>ne j«*di. na primer tii>k<- vanj jutr kapljic glicerina, 
tc. Poslužlte se nas!eilnj«'ga navo- lJa vam obleka ne t»o pndnla z 
dila in napravite okusno jinl za ..|>e>alnlk«>v. Uajte na koin-e i»l»f-

šahiikov malo žane ta. 
1 Madeže »ni črnila lahko odpra-
( vite s preproge. ak<> jih naino«"lte 

s sodavleo. in>ti*ni jib pa namažele 
: z razreiK'ino mila. kloroforian aH 
i alkoliola in anion i je. Nato dobro 
[ izperite x tiolxi. namueeno v alko. 

holu. 

ilez*>rt". 

PIŠKOTI IA < »ATM KAL A 

1 časa mleka 
1 čašu oatmcala. 
l1^ ftiše moke 
-t žličiee j>e<*ivnega 

žličiee soli 
- Žlleici masti 

praška. 
Nasveti za lepoto. 

I Tisti, ki hoee skujštiti. mora tt» 
Nalite mleko na oatmeal ter pu- juto premišljeno -t*.rita. Vsaka 

stite -tati kakih deset minut. Na- ženska vam bo to in-tr-lila. Mast se 
to zmešajte vse suhe sestavine t«>r nabira «l«>|-.i t-isa ter j.- ni m.>-
pridenite mast. Nato zlijte zmes g«če tako zlepa iwlpraviti. Z dije-
na desko. jK)trešena z moko. Na- t o J*' , rt ' l>i l pričeti, ko si* člo-
pravite testo ter ga poljubno zre- vek prične rediti. Prehitro ne sme 
žite. Naaiažite površino z mlekom nihče shujšati, kajti to bi l.ilo 
ter i»ocite dvanajst minut v vrini zdravju nevarno. Kdor hoče rlmj-
l»eei Iz tega si* napravi kakih deset šali. mora jesti dosti zelenjave, 
piškotov. i>usto iui's.i. sveže sadje črn kruh 

! ter piti kislo mleko. Jesti se pa ne 
' sme nobenih sladkarij in jedi. ki Nasveti za kuhinjo. 

Predno pečete v ponvi, j o vedno 
namažite z mastjo. Na ta nrčin 
boste peeivo najlažje odstranili iz 
nje. 

Nikljasto posodo, kot naprimer 
vrče ZJI čaj in kavo ali pa elek-
trične potrebščine najlažje «K-isti-
te z zmesjo apna in amonije. S t<>m 
najprej mimažite, |M»tem z zdrkni-
te z mehko ennjo. 

Ko kupujete nože. viliee in žli-
ce. kupite najbeljše. Posebno tisti 
noži, s katerimi režete sadje, naj 
bodo iz najfinejšega jekla, da ne 
l>o sadje pustilo madeže na njih. 

i"*e se vam kuhinja zakadi, od-
prite okno zgoraj in spodaj. Na ta 
ačin boste dim najlažje pregnali. 

j vsebujejo škrob. Tudi krompir, bel 
kruh in maslo niso pri|toročljive 
jedi. 

Osebno zdravie. 
Sohična luč igra veliko vlogo v 

življenju otroka. Žal, da nekateri 
le premalo i*enijo ta največji dar. 
Pomniti j e treba, da je lepota 
s]>omladi v prvi vrsti odvisna *H1 
sobica. Solncna svetloba je |n»leg 
brane telesu najltolj j>otrebna. p<e 
lega tega pa tudi preganja bacile 
ter je zdravilo zo«»er razne ludeznl, 
naprimer jetiko. Vsak človek. j»o-
sebtio jia otrok naj bi bil deležen 
kolikor mogoče dosti s»»lnčne svi-t-
IOIM-. Zt» ilojenčka je treba navaja-
ti na solnee. Vsak dan naj l»i mu 
bil iz|K**tavljcn najmanj jK'tnajst 
minut. Najprej naj se solnčijo 
roke iu noge. nato pa vse telo. . 
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P R O G R A M 
P R I R E D I T V E v L I T T L E F A L L S , N. Y. 

dne 5. SEPTEMBRA, 1926. 
1. DEL. 

ADVERTISE in GLAR X ARO T) A ! ko- Neniei h0(V-'° v s aJ lptos 

praviti napako, ki so jo storili nji-
ho predniki pred deset in deset 
leti ter odkrijejo na Helgolandu 
Siemensu spomenik. 

ORICINALNA SLEPARIJA 
Xeki francoski pisatelj se je po-

godil z listom, pri katerem je stal-

VABILO NA PEVSKI 
KONCERT IN IGRO 

v Little Falls, N. Y. 
Tukajšnja Slov. Nar. Godba prav 

uljudno vabi vse Sloveuee in Slo-
venke v tukajšnjem mestu ter v 
okolici, da se v kolikor mogoče 
udeleže igre In pevskega koncerta, 
katerega priredi Slov. Kat. Pev-
sko in Dramatično Dr. "Naprej" 
iz Forest City. 

Koncert se vrši v nedeljo, dne 
5. septembra, zvečer ob 7 uri v 
dvorani gv. Jožefa, na 5J6 Danube 
Street. Vstopnina za odrasle je 
75 centov za otroke pa 35 centov. 
VršiU se bosta dve igri *n sieer ena 
v slovenskem in e«a v angleškem 
jeziku. Pred igro IH» pevskega kon-
certa prvi del, po igri i»a drugi del. 

V' soboto, dne 4. septembra se vrši 
ples v dvorani. Prlčetek je ob osmi 
uri zvečer. 

Vstopnina za ples je 25 centov 
za osebo. 

• V pondeljek, dne 6. septembra se 
tudi vrši ples v dvorani in sicer 
pod pokroviteljstvom dr. sv. Jožefa, 
J. S. K. J. Začetek ob sedmi uri 
zvečer, vstopnina 25 centov za o-
sebo. 

Ker Slovenci 5e nismo imeli take 
prireditve v naši naselbini, je žele-
ti. da se vsi brez izjeme udeležimo 
ln pokažemo, da znamo spoštovati 
prijaze Slovence in Slovenke iz 
bližnje naselbine ter da slisimo zo-
pet enkrat mile slovenske pesmi. 

ToraJ na veselo svidenje dne 
4. — 5. in septembra. 

O D B O R 

AMERICA, Harry Carey Mežan zbor 
HEJ SLOVENCI, Slovenska himna Moški zbor 
S A VINSKI DOL, J. Lahqrnar Mešan zbor 1 110 s o d e l o v a l * ^ n aP i S e rom<™ 
NAPREJ, Davorin Jenko Moški zbor ! k l b o z e l ° z a n i m i v v s e b i n i t e r 

STRAŽA Oft ADRIJI, A. Foerster Mešan zbor! n a p e t v < l e i a nJ"- Zahteval je Za 
ZRINJSKO-FRANKOPANSKA, Ivan pl. Zajec Moški zbor | s v o j c d e I ° P r i m p r p n honorar, in 
OJ Z BOGOM TI PLANINSKI CVET Mešan zbor l a s t m 5 t ™ h s t a pristalo na to, 

j PLANINSKA ROŽA. Gustav Ipavec Moški kvartet 
Igranje Slovenske Godbe. 

ROJAKI: — 
Tekom letošnjega leta prirejenih izletov .se je v dele žila 

velika skupina naših rojakov, kateri so bili popolnoma zado-
voljni bodisi s kabinami, hrano, postrežbo in pozornostjo, ka-
tere so bili deležni med vožnjo. Kot dokaz splošnega zado-
voljstva nam prihajajo dnevno vprašanja, ako namerava naš 
potniški oddelek prirediti to leto še kak skupni izlet. Da 
vstrežemo našim rojakom, .smo se odločili prirediti 

JESENSKI (tretji) SKUPNI IZLET 
* parnikom 

II. DEL. 
1 • - v »» 

i^arhjeva zenite v 
(Šaloigra v enem dejanju.) 

O s e b e . 
g. Joseph Tag-ler 

g. Louis Osolin 
. ga. Jennie Vidovec 
ga. Josephine Kamin 
.... g Ignac Vidovec 

Čarli 
Debelobrdar, bogat trgovec 
Špela, njegova žena 
Slavka, njiju hči 
Baron, brez cvenka 
Požeruh, postopač g. Ignac Kamin 

Igranje Slovenske Godbe. 

III. DEL. 

"The Street Fakir** 
(Zamorska komedija v enem dejanju v angleščini.) 
" D o c " Sweetwaiter, an enticer of money, — 

John Churnev, Jr. 
Smudge, enticed from home Loui« Miklovčie 
Hi Grass, willing to be enticed Prank Volk, Jr. 

Igranje Slovenske Godbe. 

TV. DEL. 

ZIMZELEN, E. Adamič Ženski zbor 
ZVEZDA Mešan zbor 
SLOVENEC SEM Moški zbor 
NE ZVENI MI, J. Aljaž Mešan zbor 
ADRIJANSKO MORJE, A. Hajdrih Moški zbor 
STAR OP DESCENDING NIGHT, L. O. Emerson Mešan zbor 
OLE UNCLE MOON, Chas. P. Scott Moški zbor 
BODI ZDRAVA DOMOVINA, F• C. Vilhar Mešan kvartet 
STAR SPANGLED BANNER, Francis Scott Key Mešan Zbor 

Po koncertu zabava in .ples. <X * 

vrste en da dobi mož od vsake 
frank. 

Pisatelj je tič. Zelo praktičen, 
toda še bolj zaposlen človek. Za-
čel je iskati pomočnika, ki bi ga 
razbremenil pri delu in je kmalu 
našel siromašnega tovariša, ka-
teremu je prepustil pisanje roma-
na po lastnih direktivah ter mu 
plačal za to delo po trideset cen-
timov od vrste. Roman je izhajal, 
se zapletal in razpletal, bil je na-
peto pisan in ljudje so ga požira-
li. Zgodilo se je pa, da je pisate-
ljev tovariš težko obolel. Avtor, 
ki je bil sklenil pogodbo s časo-
pisnim podjetjem, se je zbal, da 
bo strašno blamiran, če kolega u-
mre ter je tekel kar mogoče hitro 
na njegov dom. Našel ga je že v 
zadnjih zdihljajih ter se ni mogel 
ž njim domeniti, kako je treba ce-
lo stvar razviti naprej, da ne bo 
sramote. Lahko si mislimo, kako 
se je oddahnil, ko mu ^e umirajo-
č i hropeč priznal, d a pravzaprav 

ni pisal romana on sam, temveč 

neki drugi pisatelj, katerega j e 
bi l najel, on, najeti pisatelj, t e r 
mu je plačeval za njegovo delo po 

5 eentimov od vrste. I n ta revež 

j e že imel roman spisan do konca 

ter ga je v celoti izročil uredništ-

vu. Slavni mož, čigar i m e ' j e no-

sil roman, pa se je obrisal pod n o - ~ 

som. 

" P A R I S 
KI ODPLUJE IZ NEW TORKA, 

dne 11. septembra, t. L 
V to svrho imamo rezerviran poseben oddelek III. razre-

da v sredini parnika, najboljše kabine z ^2., 4. in 6. posteljami. 
Rojaki, nudi se Vam prilika, da obiščete stari kraj v 

spremstvu našega izkušenega uradnika, ki Vam bo omogočil 
brezskrbno potovanje v domovino, da obiščete, stariše, sopro-
ge, otroke in sorodnike, ki Vas morda že leta in leta željno 
pričakujejo. 

Kdor se namerava vdeležiti tega izleta, naj nam takoj na-
znani in pošlje tudi aro, da mu določimo prostor na parniku. 
Čimpreje se kdo zglasi, tem boljšo kabino bo imel na razpola-
go. Za vsakovrstne informacije in pojasnila stoji vsem roja-
kom na razpolago naš potniški oddelek. 

FRANK SAKSER STATE BANK 
Potniški oddelek. 

82 Cortlandt Street : : New York. K. T. 

NAROČAJTE SE NA "GLAS NARODA" l 

• , . 



A V S T R A L E C 
ROMAN IZ ŽIVLJENJA. 

Za "GLAS NARODA" priredil O. P. 

22 (Nadaljevanje.) 
Lota je tiho poslušala. Solze ' so še vedno tekle preko njenih 

lie in njeno telo je stresalo ihteuje. 
Ko je Dagmar končala, je pritisnila Loto zopet k sebi. 

_— Sedaj veš vse. moja Lota. Nisem te hotela obvestiti takoj o 
fcmrti očetu ter ti brzojavila le, da je mama bolna. Vse drugo naj 
bi izvedela iz mojih ust. Vedela sem zagotovo, da boš pogumna in 
da se ne boš sesedla kot inamu. Sedaj morava držati glavi po kon-
ci, moja sestrica, kajti dosti slabega naju se čaka, kljub pomoči go-, 
s pod a Jausena. Dr. Hartling tUT je danes rekel, da mi bos stala po-
gumno na strani. 

Energično je posušila Lota svoje sree. 
—• To bom gotovo storila, Dagmar. Dovoli mi, da si opomorem 

od prvega udarca. Irt naj sem še tako pogumna, — hitro ne bom 
premagala izgube očeta in dragega mi gradu. Ne boš me pa zaman 
spomnila na moj pogum. 

— Ko vidiš mater, bodi mirna. Lota, kajti drugače jo bodo zo-
pet prijeli kr«'-i. To je strašno. Mora se pomiriti. 

— Napram mami se bom znala že obvladati, a pusti mi, da s^ 
izjočem sedaj. » 

In zopet so pričele teči solze preko njenega obraza. 
Dagmar jo je pustila pri miru in tako je prišla Lota precej ob-

jokana na grad. Ko se je iznebila potovalnega prahu ter si umila 
lice v mrzli vodi, je postala mirnejša. 

Njena mati je še spala ter je niso prebudili. Dagmar je povedla 
Loto k mrtvaškemu odru očeta. Lota je pričela ihteti in njene oči 
:>o zrle motno v bledo liee mrliča. Poslužila pa se je vse svoje sile 
ter se obvladala. 

Nemo je sklonila roki v molitev ter globoko in težko dihala. 
Nato se je oklenila svoje sestre ter vprašala s pojemajočim glasom: 

— Ali ni bilo res nobenega drugega izhoda zanj? 
Dagmar pa jo je molče odvedla. 
Pozneje sta sedeli sestri še vedno skupaj ter se posvetovali na 

stvaren na«'in, kakšna bo bodočnost obeli. 

D a g m a r je povedala svoji sestri, d« je njen namen stopiti v 
slnžho- i 

Lota se j e z vso silo borila proti solzam, ki so zopet vstajale v 
njej. 

— Ali meniš, da mora to biti.' — je vprašala. — Ali ne bova 
vsaj ostali skupaj 

— To najbrž tie bo mogoče, Lota. Oe bi Me hoteli še tako po-
nižno urediti, spada tudi k najbolj priprostemu življenju lepa svo-
ia denarja. Iskreno želim, da bi ostalo od prodaje gradu Vsaj toli-
ko ,da bi bilo zate in m a m o n a j n u j n e j š e preskrbljeno. Z a d v e bi KVO-
ta zadostovala preje kot za tri. Jaz vendar lahko uporabim, kar sem 
se n a u č i l a in to bom tudi storila. 

Lota je vzdihnila ter zrla predse. 

Potem ko je Lota jwzdravila svojio mater, j e .^poročila Uagtaar 
takoj, da je gospod Jansen pripravljen j>oma«ytti.. 

Gospa Helena se je hitro vzravnala. 
—- Avstralec* — je vprašala presenečena. 
Dagmar ji je sporočila vse. V srou gospe Helene se je naen-

krat pojavil žarek upanju. Motreče je pogledala v lepo liee Dagmar. 
Ali se mogoče Avstralec zanima za Dagmar? Ta ali oni razlog je 
moral vendar imeti za svojo ponudbo. Gospa Helena ni vrjela v po-
polnoma nesebično postopanje. 

Oe bi vprizoril Half Jansen že poprej kak poskus, da se vri-
ne v aristokratske kroge, potem bi človek lahko vrjel, da ponuja 
svojo pomoč le v namenu, da se lahko kreta v družbi. Njegova stro-
ga osamljenost pa ni dopuščala take domneve. 

Mogoče pa je bil pripravljen poročiti se z ari stokrat in j o ter si 
s tem naenkrat zagotoviti v drpzbi mesto, za katero se ni hotel po-
tezati na kak drugi način. 

Skoro poželjivo se je oprijela gospa Helena te misli. Avstralec 
' j e bil zelo bogat. Vsled tega je lahko pustil človek na strani njego-
vo preteklost. C'e pa ima resnične namene, — kako pač se bo posta-
vila Dagmar napram njim? Zelo dobro je vedela, da daje Dagmar 
{»rednost baronu Korfu. čeprav ni niti malo slutila, da so stvari že 
tako daleč dozorele. 

'Hali«* pribodnii^ > 

Al. Kokelj: 

In potem naj ostanem sama z mamo? Tega se bojim, Dag-

Iz arhiva ruske revolucije. 

mar. Mama je bila že od nekoč slabe volje m nervozna, če se ji ni 
izpolnila kaka majhna želja m kakšna bi postala šele sedrfj, ko se 
bo morala odreči vsem ugodnim živijenskim pogojem? V takem slu-
čaju bi dosti rajše vzela službo. 

— Mlada si še ter se nisi šo dovolj naučila. 
Lota se je ozrla v svojo sestro. ' 
— J,° i e žalibojf res. Nikdar se nisem rada učila. Sedeti pri mi-

ni je bila od nekdaj kazen zame. Poleg tega pa nisem nikdar slu-
tila, da bi se nam kedaj tako slabo godilo. Konečno pa si bom mo-
rala na ta ali oni način zaslužiti svoj kruh, če nam ne bo tukaj nič 
ostalo. Nimamo bogatih sorodnikov, ki bi se zavzeli za nas. Strašno 
bi mi bilo tudi zavživati milostni kruh kot nadležen privesek Če bi 
vedela, kako preriniti se skozi življenje! Edina stvar, katero resnic 
no znam, je jahanje. Kaj, če bi mogla postati umetnica v cirkusu? 
\ nekem romanu sem čitala. da je postala neka mlada baronica ja 
iialka. 

— V romanu se marsikaj lahko zavr.ši. Kako pa v resničnen 
življenju? Premisli to. 

— Ne, ne to ne gre, Dagmar. Zn4la bi že delati kaj takega, kaj-
t? papa mi je pogosto rekel, da ni na svetu konja, ki bi me mogel 
vreč! na tla. Če pa mislim na tisoč radovednih oči, ki bi zrle name 
ne, ne, Dagmar, to ne gre. Tudi ti bi ne mogla tega storiti, Dagmar, 
čeprav sediš na konju dosti bolj elegantno kot jaz 

— .laz nisem ustvarjena za kaj takega, prav tako malo kot ti, 
Lota. 

— No, konečno si se tudi na drugih poljih dosti naučila. Jaz 
pa bi konečno lahko vstopila kot dekla pri bodočem gospodarju na-
šega gradu. Moje znanje je dosti veliko za kaj takega. 

Dagmar se je morala nasmehniti. 
— Kaj takega seveda ni mogoče, Lota. 
Slednja je skomignila z ramama. 
— Ker sem baronica l Sveti liog, to bi mi le otežkočilo napre-

dek. Tudi tebe bo povsod omejevalo, ker si Uontesa. In deklice sploh! 
t e bi -bila fjrut, bi storila kot Avstralec. Sla bi v daljni svet ter po-
iskala kje kako zlato žilo. Nato bi se z obiliin denarjem vrnila do-
mov ter odkupila grad. 

— Ti nisi fant in zlate žile ne čakajo po svetu na vsakega, ki 
želi postati bogat. 

— Seveda, v tem imaš prfev. Slabo se nama kaže. 
— Le nikar ne obupati. Lota. Mogoče bo vendar nekaj ostalo 

7,a mamo in zate. Če bo nastopila sila, bo postala razumna, kajti spo-
znala bo, da vse jadikovanje nič ne pomaga. Sedaj pa pojdiva spat. 
Jutri zjutraj morava Lmeti jasne oči. 

Sestri sta šli spat. Soba Lote je ležala poleg one sestre. Vrata 
Ma pustili odprti. Iskreno sta se poljubili ter si želeli lahko uoč. " 

Ko »ta ležali že nekaj časa popolnoma mirno, je prišla Lota še 
enkrat v nočni srajei k postelji Dagmar ter jo poljubila. 

— Kako dobro je, da imam vsaj tebe, Dagmar. Drugače bi mo-
rala v tem težkem času popolnoma obupati. Dagmar jo je privila k 
sebi in molče sta sedeli nekaj časa na postelji. 

— Sedaj pa konec draga Lota. Pojdi v posteljo ter spi mirno. 
Pokorno je smuknila Lota nazaj v svojo posteljo ter kljub svo-

ji bedi hitro zaspala. Dagmar pa je še dolgo čula ter zrla s pekoči-
mi očmi v temo. 

Njeno srce je bilo obteženo od večje bolečine kot je bila njena 
skrb za bodočnost. Njena mlada duša je pohitela zopet k Korfu 
Njena ljubezen ni umrla vsled zaničevanja in to jo je neznosno bo-
lelo. 

Naslednjega jutra se j.e prebudila gospa Lepograjska sorazmer-
no mirna in potolašena. Lota je prišla z Dagmar k njeni postelji in 
i jeni pogumni hčerki sta j o pač nekoliko osramotili. 

Rusko knjižno zdateljstvo "Slo-
vo" v Berlinu je zdialo več knjig 

menda osem ali še več obšrinih 
zvezkov — pod imenom "Arhiv 
ruske revolucije". Tukaj popisu-
jejo različni Rusi svoje doživlja-
je za časa revolucije, zgodovin-
ska dejstva, dogodke v sovjetski 
Rusiji, organizacijo dobrovoljskih 
čet, državljansko vojno itd. Med 
drugimi imajo tu obširne članke 
M. Rodzjanko. Vlad. Nabokov, 
Voronov, Drozdov, generala Lu-
komsky in Krasnov, — vojvoda 
Leuchtenberg itd. Zanimivo je, 
kako ti očividci popisujejo tek 
revolucije. Maloštevilni boljševi-
ki pridobivajo vedno večji vpliv 
radi silne agitacije, radi velike 
svoje energije ter nerazumljive 
popustljivosti vlade Kereuskega. 
Potek dogodkov je po teh zgodo-
vinskih podatkih v kratkem bil 
sledeči: 

Dne 10. marca so delavci v to-
varnah v Petrogradu ustavili de-
lo. Zbirali so se v večjih gručah s 
krikom "kruha !", hodili so po u-
licali, peli revolucijonarne pesmi 
in uosili rdeče zastave. Gibanje je 
vedno bolj, naraščalo. 11. mar-
ca so bili poslani vojaški oddelki 
proti delavcem, da bi vzdrževali 
red, a nekateri oddelki niso hote-
li rabiti orožja proti množici, — 
marveč so se ji pridružili in tudi 
petrograjska ulica se je pridru-
žila revolucionarnemu gibanju. 
Proti večeru so nekateri vojaški 
oddelki zaprli svoje oficirje, del 
vojske je prešel na stran revolu-
cijonarjev, in general Habalov je 
prosil vrhovnega poveljnika Alek-
sejeva, naj pošlje s fronte pomoč 
v Petrograd, ker se na ondotno 
garnizijo ne more več zanesti. — 
Aleksejev je prošnji ustregel ter 
poslal v Petrograd brigado peho-
te z artilerijo in brigado konjeni-
ce. Dne 12,. marca je poslal pred-
sednik Dume, Rodzjanko, tele-
gram carju, ki je bil takrat v Mo-
gilevu, in ga je prosil, če hoče, da1 

se zaduši revolucija, naj odpusti 
sedanje ministrstvo in naj se ob-
javi manifest, da so ministri od-
govorni Dumi. ter naj se imenu-
je novo ministrstvo pod predsed-
stvom kake osebe, ki uživa občne 
zaupanje. Car je odgovoril, da 
noče nobene zipremembe v mini-
strstvu sedaj, ko je treba zatreti 
revolucijonarno gibanje, pač .pa 
daje ministr. predsedniku dikta-
torsko oblast nad vsem, izvzemai. 
kar spada pod komando vrhovne-
ga poveljnika armade. Poleg te-
ga bo poslal v Petrograd genera-
la Ivanova z diktatorsko oblast-
jo in vojaštvom, da bo zatrl revo-
lucijo. Čudno, da je car kar dve 
osebi imenoval z diktatorsko, ob-
lastjo! Car se je silno bal za svojo 
soprogo in otroke in je sklenil, od-
peljati se v Carsko sel o. Geuerali 
so mu to odsvetovali, a noben svet 
ni pomagal. Car se je odpeljal dne 
13. marca ob 6. uri zjutraj. Rav-
no isto jutro je pa poslal predsed-
nik Dume telegram, v katerem je 
poročal, da je revolucija v Petro-
gradu v polnem teku, da je funk-
cija vseh vladnih organov prene-
hala, da so ministre zaprli in da 
množica izrablja ta položaj. Zato 
je sklenil komitet Dume, da se 
prepreči ubijanje oficirjev, da se 
vzpostavi administracija in da se 
poležejo razburjene strasti, vzeti 
nase vladne funkcije. Na čelu ko-

miteta je predsednik Dume. Od 

tega trenotka je komitet Dume 
takorekoč prevzel "Vodstvo revolu-
cionarnega gibanja. Paralelno s 
komitetom Dume se je sesavil v 

• j 
Petrogradu "svet delavskih in* vo-
jaških duputatov", katere je fak-
tično vplival na pokrete in odred-
be tega komiteta. 

General Lukomskij piše, da so 
sc .prepirali o tem. kdo je kriv re-
volucije. Krivdo zvračajo drug na 
drugega. Najbolj so dolžili Ke-
renskega, ki je bil eden voditeljev 
revolucijouaruega gibanja v za-
četku, a on je odgovoril: — Re 
volucije nismo začeli mi. aiupak 
generali. Mi smo se samo potru-
dili. da smo jo speljali v pravi tir 
— Tudi Čheidze se je zrazil. da 
socijalistiena stranka ni začela 
revolucije. Še mauj pa so krivi re-
volucije kadeti (liberalci), kateri 
so bili sploh proti revoluciji, in to 
tembolj za časa vojne. V prvi vr 
stl da KQ krivi revolucije nemški 
agitatorji, ki so vsled nezadovolj-
nosti ljudstva s starim režimom 
in vsled ned^statka živil spravili 
ljudstvo na ulico ter podkupili 
svet delavskih in vojaških depu-
tatov, da del§ predvsem na 1o, da 
se uniči armaoa. 

Car se je s.svojim vlakom pri-
peljal do postaje Dno, naprej pa 
ga niso pustili, zato je sklenil, vr-
niti se v Pskov. General Ivanov 
se je svojim vojaštvom nemote-
no pripeljal v Carsko selo, a me-
sto, da j.e energično nastopil, je 
zapovedal, da vojaki ne'smejo iti 
iz vagonov. V nekaterih vojaških 
oddelkih v Carskem selu so že de-
lovali komiteti, a resnih prestop-
kov še ni bilo. Drugi pa so bili še 
zvesti prisegi, katero so dali car-
ju. Z energijo bi se bilo dalo še 
kaj narediti, a Ivanov ni nič sto-
ril. Mestne oblasti so poročale, 
da upajo same vzdržati red v Car-
skem selu in da bi nastop njego-
vih vojakov znal biti opasen. Za-
to so mu svetovali, naj gre s svo-
jimi vojaki nazaj, odkoder je bil 
prišel. Enako so mp svetovale ne-
katere osebe iz Petrograda. Na-
zadnje se je general Ivanov res 
vrnil s svojim vojaštvom in nje-
govo diktatorsko polnomočje ni 
prišlo do veljave. 

Dogodki v Petrogradu so se vr-
šili naglo. Revolucija je' vedno 
bolj resno dvigala svojo glavo. 
Vse vojaštvo je prešlo na stran 
revolucijonarjev, oficirje in poli-
ciste so pobijali: Gardni litovski 
polk je ubil svojega komandanta. 
Preobraženci so ubili bataljonske-
ga poveljnika Bogdanoviča itd. 
Baltijska mornarica se je uprla in 
pobila svoje oficirje, uradnike 
carske vlade so zapirali. Revolu-
cija se je razširila tudi na Moskvo 
in druga večja mesta. 

Predsednik Dume je tejegrafi-

glayiijui kumaUik^'-uu ..telegrame 
če se strinjajo s teni, da se car od-
pove prestolu v korist svojemu si-
nu, kateremu naj bi stal ob stra-
ni kot regent veliki knez Mihael 
Aleksaudrovič. Vsi glavni povelj-
niki, kot Brusilov, Evert, Ruskiji 
in Saharov so temu pritrdili. — 
Tudi veliki knez Nikolaj Nikola-
jevič je telegrafiral. da je edini 
izhod, da se reši Rusija in dina-
stija ter da sc more" nadaljevati 
vojna, odpoved carja prestolu v 
korist naslednika. General Ruskij 
Je izročil carju vse te., U-legrame. 
\ato se je sklenilo izdati mani-
fest, v katerem se car odreka pre-
stolu. Predno je .pa ear predlože-
ni manifest podpisal, je vprašal 
G.nčkovn, ee bo-mogel živeti v Kri-
mu. Gnčkov je to zanikal in se iz-
razil. naj hi šel car takoj iz dr-
žave. — Bi li mogel vzeti seboj 
svojega sina ? — je dalje vprašal 
car. Gučkov je odgovoril, da to ni 
mogoče, ker novi car mora ostati 
pri regentu v Rusiji. Car je rekel, 
da je v korist domovine priprav-
ljen na razne žrtve, a s sinom se 
razstati, tega ne more, zato se od-
pove prestolu zase in za svojega 
sina v korist bratu Mihaelu Alek-
sandrovieu. Mihael Aleksandrovič 
se je nato za svojo osebo tudi od-
poyedal prestolu. V Petrogradu se 
je sestavilo ministrstvo s knezom 

ni 

f . HPUmbra: 
B«reD(u*U, Cherbourg; Oaoif* 

Washington. Cherbourg, Bremen; 
DerKlinger. Bremen. 

a septembra: 
Hamburg, Cherbourg. 

Andanla. Hamburg. 

Z. septembra: 
Columbus. Cherbourg, 

Hamburg; 

Ho me rt«. Ctier-
4. septembre t 

»unče. Htvri; 
bourg; Bremen. 
7. septembra: 

R«Uanc«, Cherbourg. Hamburg, 
a septembra: 

Mauritania, Cherbourg; Prag. Roo-
eevelt. Cherbourg. Bremen, v 
i. septembra: 

Stuttgart, Cherbourg, Bremen; Re-
public. Cherbourg. Bremen; Weet-
phalia. Cherbourg. Hamburg. 
11. septembre: 

PA H IS. III. SKUPNI IZLET; — 
Olympic. Cherbourg; Leviathan, Cher* 
bourg; Sierra Ven tan*. Bremen. 

15. septembra: 
Aqultanla, Cherbourg. 

Cherbourg, Ham-

Berlin. Cher-

is. septembre: 
Albert Ball In, 

burg. 
It. eeptembra: 

XtajeeUc. Cherbourg; 
bourg, Bremen. 
21. septembra: 

Keaolute, Cherbourg. Hamburg. 
C2. septembra: 

Berengaxl*. Cherbourg; Arable 
Hamburg; Pres. Harding, Cherbourg. 
Bremen. 
n . septembre: 

Thurmgla, Cherbourg! Hamburg. 
lb. septembra: 

Prance, He vre. 
Sfl- septembra: 

kueiKhcD, Bremen. 
29. eeptembra t 

Mauritania. Cherbourg; Geo. Waah. 
Ington. Cherbourg, Bremen. 
30. septembra: 

Martha Washington. Trat; Colum-
bus, Cherbourg, Bremen. 

^ S N A X I N C J I A 
VOŽNJA v JIMMUVUO jCOSUU 

[DIREKTNA 8MER 
POTOVANJA 

I Kratka ielexniika voinja" 
do doma po zmerni ceni. 

| Odpluti* proti Trstu »n Dubrovniku: 
PRESIDENTS WILSON 

31. AVGUSTA — OKTOBRA 
MARTHA WASHINGTON 

30. SEPTEMBRA — 19. NOVEMBRA 
< Vprašajte sa cene in prostora V bltfnjl 

agenturi. - - — 
PHELP8 BROS., 2 West gt , N. V. 

SAMO 6 D N I PREKO 
n ogromnimi paralhJ m olje 

FRANCE 4. »ep.; 25. septembra 
PARIS 11. sept. — 2. oktobra. 
Havre — Pariško pristanišče. 

Lvovim na čelu. Toda nihče 
verjel, da bo ; ostalo pri tem: — 
vsakdo jo čutil, da je to šele pr-
va- etapa revolucije. 

X. • • 
(. Htilo se je, da- se je Duma za-

čela odmikati. Xastopil je svet de-
lavskih in vojaških deputatov, ki 
je bil sovražen carski armadi, in 
težko, da bi se dal ta odvrniti od 
nadaljnega uglobljenja revoluci-
je. Svet delavskih in vojaških de-
putatov je že prve dui revolucije 
poslal na fronto a«r 

Predno je šel car iz Mogileva, je 
' podpisal še manifest na armado, 
v katerem manifestu je citati med 
drugim tudi sledeče besede: — 
Zadnjikrat se obračani k vaui, go-
reče ljubljena vojska! Ko sem se 
odrekel zase In za svojega sina 
ruskemu prestolu, je oblast preš-
la na novo vlado. Pomagaj ji Bog. 
da bi vodila Rusijo po potu slave 
in srečnih dni! Pomagaj vam Bog. 

itatorje, kate- l i r a b r a vojska. da se reši naša do-
ri naj bi hujskali vojake proti o- m o v i n a z l e « a v r a & a ! T a y ° j n a U10 ' 
fieirjem. Ttidi so zahtevali, naj r a dovojevana do popolne 
se v vseh delih armade zvolijo ko- z , n a * ; e • 
mrteti, kateri, naj bi šiloma dobili K d o r b i z d " j m W i l n a m i r -
oblast v svoje roke. Vrhovni po- k d o r b i ->e ^ » j i e a domo-
v-eljnik Aleksejev je na zahtevo v in<?- V e m -
višjih komandantov ustanovil po- t a k o m i s l L Izpolnjujte svoje dol-
sebna vojna sodišča, katerim naj ž n o s t i * b o ( l i t e pokorni novi vladi. 

poslušajte svoje predstojnike! 
Pomislite, da vsako kršenje reda 
bi bilo le v korist našemu sovraž-
niku. Trdno verujem, da ni ugas-
nila v vaših srcih ljubezen do na-
še velike domovine. Blagoslovi 

Stavka dne 21. marca 1917. 

(Kanec prihodnjič.) 

bi se ti agitatorji izročili v obsod-
bo, toda vlada v Petrogradu je 
preklicala to Aleksejevo naredbo. 
: Car je naznanil Aleksejevu, da 
se bo dne 25. marca odpeljal iz 
Mogilova v Carsko selo. Iz Petro-
grad« so poslali telegram, da bo v a S i n »a.i ™ s privede 
prišlo od tam nekaj delegatov, ka- k v e l i k i mučemk m zmaga-
terim je naročila nova vlada, da , e c s v e t l J u r , J ! 

bodo spremljali carja na poti v 
Carsko selo. Pred odhodom iz Mo-
gileva je ear želel posloviti se od 
armade. Na poziv generala Alek-
sejeva so se zbrali višji oficirji v 
neki dvorani. Tja je prišel car ter 
imel kratek govor, v katerem je 
rekel, da se je odpovedal prestolu 
radi tega, ker to zahteva blagor 
domovine, da se prepreči strahota 
državljanske vojne in da se vse 
sile združijo v tem, da se vojna na 
fronti z uspehom . nadaljnje. Car 
je pozval navzoče generale, da se 
uklonijo naredbam nove vlade in 
naj vse store, da se bo vojna z 
Nemčijo in Avstrijo končala z 
zmago. Nato- je ear vsem želel naj-
boljše tpr se- poslovil od njih. — 
Mnogi oficirji so na glas jokali. 

KaMne tretjega raareAa S umivUnltt 
in tekoto »oda sa t. • ali • «e«b 

Francoske kuhinja ta ptJaC*. 

9reneH JQa» 
It STAT K »T . . V N * W YORK 

all lokalni agsotj* 

POZOR ROJAJUI 

Prosti pouk glede drž»vljaa-
«tva in priseljevanja je vsak fcetr-
iek in petek med 1. uro popoldne 
m 10. uro zvečer v ljudski šoli 
Uv. 62 Hester & Essex Street, 
Mew York City. 

Vprašajte z* zastopnika Legije 
'4 Ameriško Državlj&mftvo. 

NAZNANILO. 

čitateljie P o z o r 
* 

Opozorite trgovce in 
obrtniki, pri katerih 
kupujete ali naročate 
in ste z njih postrežbo 
zadovoljni, da oglašu-
jejo v listu "Glas Na-
roda". S tem boste 
vstregli vsem. 
Uprava 'Glas Narpda\ 

Našim naročnikom v državi 
Pennsylvania naznanjamo da jih 
bo v kratkem obiskal zopet naš 
z n H JI i /a-slopuik 

Ifr. JOSEPH ČERVB 
m prosimo, da mu gredo na ro-
ko. ter pri njem obnovijo uaru«*?. 
nino. 

UprtvniKvo. 

Grozdje! Grozdje! Grozdje! 
i 

To je že peto zaporedno leto, ko smo razposlali na sto-
tine kar grozdja našim odjemalcem v vse dele Združenih 
držav, in vsak posamezni odjemalec je bil zadovoljen z našim 
blagom! Naročite karo našega izbranega črnega ali belega 
grozdja in se prepričajte. Naša prva trgatev se je že začela. 

WALTER PREDOVICH 
naslednik BAKTTLICH PREDOVICH CO. 

216 California Pruit Mdg., 
SACRAMENTO, CALIF. 

9Ta 
ral, da zdaj ni mogoče sestaviti 
ministrstva, katero bi bilo odgo-
vorno Dumi, marveč gre za to, da 
se car odpove prestolu, ker je to 
edini izhod z položaja, drugače 
bo anarhija zavzela vso državo. 
Dne 14. marca je prtšia iz Petro-
grada v Pskov deputacija komite-
ta Dume z Gučkovim in Šulgi-
nom, katera sta carju pojasnila 
položaj, da je edini izhod, da se 
zaduši revolucija in nadaljuje 
vojna, ta, da se car odpove presto-, 
lu, imenuje za svojega nasledniki 
careviča jn za regenta velikega 
kneza Mihaela Aleksandroviča. —' 
General Aleksejev je poslal.'vsem j 

Pozor r o j a k i ! 
V nalogi imamo 

SVETO PISMO 
(stare in nove zaveze) 

Knjiga je krasno trdo vezana ter stane $3*00. 

Slovenic Publishing Company 
Torte, 

Kako se potuje v 
stari kraj in nazaj 

v Ameriko. 
Kdor je namen Jen potovati v 

stari kraj. Je potrebno, da Je pou-
čen o potnih Ustih, prtljagi In dru 
gib stvureh. Vsled nafte dolgoletne 
izku&nje Vam ml za moremo dati 
ajboljsa* pojasnila In priporočamo, 
najboljša pojasnila in priporočamo, 
nike. ^ 

Tinl foed rfa vtya n 1 za in are j o po-
tovati v stari krsj. toda pteskrbetl 
si morajo dovoljenje all permit 1« 
Washlngtona, bodlul za eno leto »U 
6 mesecev In ae guars de lad .pro-
fin jo vsaj -en amee pred odpotqra-
njem In-' to" naravnost • Washing-
ten. D. C. na genera lega nsselnl-
Škega komisarja. 

niasom odredbe, ki Je stopila • 
veljavo 31. julija. 1926 se nikomur 
več ne poSlje permit po pofttl, am-
pak ga mora iti Iskati vsak poallec 
osebno, bodisi v naj.blHtaji naaelnl-
fikl urad aH pa &a dobi T New To-
ku pred odpotovanjem, kakor kedo 
v prosu j i zaprosi. Kdor potuje ven 
brez dovoljenja, potuje na svojo 
lastno odgovornost. 

Kftko dobiti svojce iz 
starega kraja« 

Kdor 2el{ dobiti sorodnike atl 
svojce iz starega- kraja, naj nam 
prej piše za izjasnila. Iz Jugosla-
vije l>9 prlpuEčenlh v tem letu 670 
priseljencev, toda polovica Je kvo-
te je določena za aiqeriike držav-
ljane, ki žele dobiti sem starilie la 
otroke od 18. do 2L leta In pa za 
poljedelske delavce. 

Amerifikl dtavljanl pa zamorejo 
dobiti B»m žene In otroke do 18. le-
ta brez da bi bili šteti v kvoto, po-
trebno pa je delati proftnjo v Wash-
ington. 

Predno podvzamete kaki korak. 
pišite nam. 
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